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RTL'nin
“Almanca Soyle”
Reklam Kampanyasi

Prof. Dr. Hans-Peter SCHMIDTKE
Reklam filmlerinin hedef kitlesi belir-
sizdir. Asil hedef kitle ebeveynler degilse,
reklam spotlari kime hitap ediyor? Cocuk-
larin kendisine mi? Bu durumda ¢ocuklari
konusturmak daha uygun olurdu.

ikidilli Egitimde

Avrupa Modeli

Prof. Dr. Elin FREDSTED

Go¢ nedeniyle, Avrupa’nin kentsel

boélgelerinde, niifusun énemli bir boli-
miind olusturan ve artik ikidilli ders hakkini
talep etmeye baslamis ve ileride daha da
glicll bir bicimde talep etmeye devam

edecek olan yeni dillere sahip gruplar olus-
mustur.

Dersi Anlamak,
Kullanilan
Ders Dilini
Anlamaktir

Prof. Dr. Havva ENGIN

Ogrencilerin degisik dersler cerceve-
sinde kullanilan bilimsel terimleri yerli ye-
rinde kullanabilmesi icin, 6§retmenler ders
materyallerini, gerek metin bazinda, ge-
rekse dil bazinda detayli bir sekilde incele-
meli ve 6grencilerin karsilasabilecegi zor-
luklar 6nceden tespit etmelidir.

Yalniz Degilsin
Arkadas,

"Dil"e Gel...!
0Ozan DAGHAN
“Mrb”(Merhaba), “sim”(Selam), “nsl”

(Nasilsin?), “kib” (Kendine iyi bak!) vb. gibi
160 karakterle sinirlandiriimis SMS'lerle
baslayan, giinlimiiziin dahiyane “bulus”u
Twitter vb. ile siiregiden bir donemde
“algi"dan, “diisiince"den, “kavram”lardan
s6z etmek pek de yanlis olmayacaktir.

1 1 Paternalizm:
GO¢ Toplumunun
Hegemonik
Bir iliskisinin
Yetiskin
Egitimindeki Rolii

“Dil, Egitim ve Irkcilik Elestirisi”
Galisma Grubu

Iki Yilda
Iki Cumhurbaskani

31 Mayis 2010'da Cumhurbaskani Horst Kohler'in istifasinin ardindan
17 Subat 2011'de Cumhurbaskani Christian Wulff da istifa etti

Once, 2000-2004 yillarinda IMF (Uluslararasi Para Fonu)
baskanligi yaptiktan sonra AlImanya Cumhurbagskani segilen
ve 2009 yilinda ikinci donemine bagslayan Horst Kéhler istifa
etti.

Kohler'in istifasina yol acan siireg ise, Federal Almanya
Cumhurbagkani olarak Afganistan'daki Alman birliklerini zi-
yareti sirasinda (21 Mayis 2010) soyledigi, “Bizim gibi biyiik
bir tilke, bu kadar ihracata dayali ve ihracata odakli bir iilke,
sunu bilmek zorunda, gerektigi zaman, zorunlu bir durumda
askeri miidahale de gerekir, cikarlarimizi korumak icin, or-
nedin serbest ticaret yollari igin, 6rnegin bolgesel istikrar
icin. Bunlar 6nlenmezse, o zaman bunlar kesinlikle geri do-
niip bizim olanaklarimizi, ticaretimizi, istihdamimizi ve geli-
rimizi vururlar...” sozleriyle baslad.

Kohler'in“koriin goziine parmak sokan” bu acik ve net
sOzleri siyaset diinyasinda biiyik bir tepkiye yol acti. Kéhler,
once sozlerini “tevil” yoluna gittiyse de, yogunlasan ve sert-
lesen elestiriler karsisinda, 9 giin sonra, 31 Mayis 2010 tari-
hinde istifa etmek zorunda kald.

Ardindan, Christian Wilhelm Walter Wulff, 30 Haziran
2010 tarihinde Almanya’nin 10. Cumhurbagkani secildi.

Secilmesinin Gzerinden 1,5 yil gegmisken, Aralik ayin-
dan itibaren birden bire “yolsuzluk” iddialari Alman medya-

sinda yer almaya baslad. ilk iddia, diisiik faizli konut kredisi
almasina iliskindi. Ardindan bu habere yer vermemesi icin
Bild gazetesinin genel yayin yonetmeninin “telesekreter”ine
GUstl ortulu bir “tehdit” notu birakmasi olayi patlak verdi. Ve
artik yol agilmisti. Wulff’un tiim geg¢misi arastiriimaya bas-
landi. Bir“isadami”nin davetiyle bedava tatile gittigi, “turistik”
biletle bindigi ucakta birinci sinifta yolculuk yaptigi, “bonus
mile” yolsuzluguna “tevessil” ettigi vb. iddialar medyanin
mansetlerine tasind.

Ama Cumhurbaskani Wulff, “selefi” Kéhler'den daha
uzun siire direndi. iki ay boyunca “yolsuzluk” iddialarini ge-
cistirmeye calisti. Hemen herkes istifa etmeyecegi beklenti-
sine girmisken, birden bire Hannover Savciligi’nin “dokunul-
mazhginin kaldirnlmasi” icin mahkemeye basvurma karari
almasiyla birlikte 17 Subat giini istifa etti.

Son yillarda siyaset diinyasinda sik¢a yolsuzluk iddia-
larinin ortaliga dokildiigii Almanya'da Cumhurbagkaninin
benzer iddialarla istifaya zorlanmasi ¢ok sasirtici degildir.
Her ne kadar yolsuzluk iddialar “deveyi hamuduyla gotir-
mek” biciminde olmadiysa da, lilkenin en {ist yoneticilerinin
kucik kisisel cikarlarin pesinde kosmasi siradan Alman yurt-
taslari icin pek de kabul edilebilir bir durum olmamustir.

“Komplo teorileri"yle yatip kalkanlar agisindan (6rnegin
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Turkiye'de oldugu gibi), bu siyasal yolsuzluk
olaylari ve ardindan gelen istifalar, hic siip-
hesiz “isin icinde bir bit yenigi” oldugunu
distindiirtecek nitelikte olmaktadir.

Kimine gére, 6zellikle Wulff'un “islam
Alman toplumunun bir parcasidir” sézlerin-
den ¢ok mutlu olanlara gére, yolsuzluk olay-
larinin medyaya yansitiimasi ve istifaya zor-
lanmasi, “islama karsi komplo”nun bir par-
casi olarak goriilecektir. Bir baskasina gore
(6rnegin Turkiye basbakani Tayyip Erdo-
gan'in bakis agisindan), bu olay “Alman de-
rin devletinin isi” olarak degerlendirilebile-
cektir.

Bir Uiclincli bakis agisina gore ise, bu
olaylar, Alman siyasal yonetimi icindeki ce- AR AMWA LT TS STARS Ay
liskilerin ve catiskilarin bir Griintidir. Bu Der unvermeidliche Riicktritt
baglamda, FDP Baskani Guido Wester-
welle'nin istifasi, Ekonomi Bakani Karl Theo-
dor zu Guttenberg'in doktora tezinde “intihal” (asirma) yapmak-
tan dolayu istifa etmesi, siyaset diinyasindaki i catiskilarin Griinii
olarak degerlendirilebilmektedir. Hatta Wulff'un istifasinin arka ifadesidir.
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Ogrenim Engelli Okullarinin Mesruiyetini Ortadan Kaldiriyor
Cesuryiirek Joachim (mi)?

Ece Temelkuran: Kayda Gegsin

Kelebek Ugmaya Hazir

planinda (background) Yunanistan konu-
sunda basbakanlik ile cumhurbaskanligi
makamlari arasinda bir uyusmazlik oldugu
bile séylenmektedir.

Bir bagka goris ise, yolsuzluk iddialar
karsisinda politikacilarin istifa etmek zo-
runda kalmasina Alman demokrasisinin ne
kadar geliskin oldugunun 6rnegi olarak
bakmaktadir.

Ortada bir olay, ama birden ¢ok riva-
yet bulunmaktadir. Acik ki, hangi acidan ve
nereden bakildigina gore olay farkl yorum-
lanabilmektedir.

Turkiyeli go¢menler acisindan ise, yol-
suzluk olaylari ve istifalar sadece “gtinliik
haber”den baska bir sey degildir. Boylesi
bir“glinliik haber"de, olsa olsa kahvehane-
lerde, “adama bak, ne kadar kiiciik seylerle
ugrasmis” tiirinden sozler edilmesine yol

acmaktan dteye gegmemektedir. Bu da, gé¢cmenlerin yasadiklari
llkedeki siyasal gelismelere ne kadar ilgisiz olduklarinin agik
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RTL'nin “Almanca Soyle

n

Reklam Kampanyasina Uzerine Dustinceler

Oldenburg Carl von Ossietzky Universitesi Prof. Dr. Hans-Peter SCHMIDTKE

RTL o0zel televizyon kanali bir stire 6nce
“Almanca Sdyle” slogani altinda, son

derece taninmis, daha iyi bir ifadeyle
“diger Almanlar gibi, ama go¢ kokenli Al-
manlanin’, kiiltiir ve spor alanindan “tinli-
lerin”, AlImanya'da Alman dilinin kullanil-
masi icin bir kampanya baslatti. Cok dogal!
“Semir” gibi otoban polisi ya da gercekte
de oyuncu olan Erdogan Atalay gibi oyun-
cu olmak isteyen bir kisi, Almancayi ¢ok iyi
bilmek durumundadir. Semir Almancay1 iyi
bilmektedir, ¢linkii Erdogan Atalay’in ana-
dili Almancadir; her ne kadar babasi Tuirki-
yeli bir gd¢men olsa da ve adindan anlagilsa
da, (Wikipedia'ya gore) Tiirkce bilmemek-
tedir.

Zaten her go¢ kokenli geng, her“Tiirk
adi tastyan” Alman bdyle bir meslek terci-
hini hayata geciremeyecektir. 26 Temmuz
2011 tarihli Tagesspiegel Politik'e gore,
2010'da Berlin'de polis olmak icin basvu-
ranlarin %9'u, Asagi Saksonya'da %2'si go¢
kokenlidir. Go¢ kokenli polis ya da 6gret-
men oraninin diisiik olmasi, dncelikle her
iki meslegin ¢ekici olmamasindan kaynak-
lanmamakta. Polis olabilmek icin genclerin
en azindan bir meslek lisesi diplomasina
sahip olmalari gerekiyor. Ogretmenlik icin
lise diplomasi gerekiyor ve boylece bu en-
gelleri okul diplomalari sayesinde asabile-
cek olanlarin sayisi biyik 6lctide azaliyor.
Hala okul basarimlari, 6zellikle de Tiirk ko-
kenli 6grencilerin basarimlari beklenenin
cok gerisinde.

Okul basarimlarinin diistik olmasinin
6nemli bir nedeni olarak, genelde ¢ocuk-
larin Almancayi yeterince bilmemeleri gos-
teriliyor. “Almanca Séyle!” RTL'nin reklam
filmleri burada mi devreye giriyor? Bu rek-
lam filmleriyle, diisiik mezuniyet sorunu-
nun, her bir 6grencinin Almanca yetersiz-
liklerinden degil (bkz. PISA arastirmalari),
tersine yapisal bir sorundan kaynaklandig
bilinmesine ragmen, ebeveynlerden ve 6g-
retmenlerden, Almancaya, Almanya'daki
tek onemli dil olarak kullanilacak sekilde
daha ¢ok deger vermeleri rica edilerek,
okulda Almanca dersindeki notlarin iyiles-
mesine katkida bulunmak mi isteniyor?

Kanimca, “Almanca Soyle” gibi ¢ok na-
zik ifade edilmis iki kii¢lik sozclikte, cocuk-
larin Almanca yetersizlikleri nedeniyle ebe-
veynleri suclayan ince bir gonderme sakl:
Eger siz gogmen ebeveynler, size yapilan
Onerilere uymus ve her zaman her yerde
Almanca konusmus olsaydiniz (ki Alman-
ya'da uygun olan da budur!), o zaman belki
de cocuklarinizin okul notlar daha iyi, for-
derschuleye gitme oranlari daha disiik ve
sonug olarak lise mezunlarinin sayisi daha
ylksek olurdu. Ama biiyiik olasilikla aile-
lerin cogu, hala evde anadillerinde konus-

maya devam edebileceklerini, etmeleri ge-
rektigini, hatta bunun yararl olacagini du-
stintyor.

Reklam filmlerinin hedef kitlesi belir-
sizdir. Asil hedef kitle ebeveynler degilse,
reklam spotlari kime hitap ediyor? Cocuk-
larin kendisine mi? Bu durumda ¢ocuklari
konugturmak daha uygun olurdu. Genglere,
geng yetiskinlere, uzun siiredir burada ya-
sayan ve sinirli dil becerileriyle yasamaya
alismis go¢cmenlere mi? Soruyu yanitlamak
olanakli degil, ¢iinkii oyuncular da farkli
gruplar temsil ediyor. itiraf edeyim ki, ne
tim reklam filmlerini izledim ne de oyun-
cular tek tek tantyorum. Ancak hepsinin
go¢ kokenli olduklari anlagiimiyor. Belki bu
o kadar 6nemli de degil, ¢linkii “Almanca
Soyle!” iletisinin odak noktasinda olmalari
isteniyor, ama bu, ayni bicimde Alman po-
litikacilar tarafindan da dile getirilebilir.

Goc tarihine kisa bir bakis, uzun yil-
lardir AlImanya'da yasayan gé¢menlerin de-
vam eden Almanca yetersizliklerinin aydin-
latilmasina katkida bulunabilir. 50 yili agkin
bir siire 6nce, ilk “konuk isciler’, Alman Is
ve Isci Bulma Kurumu ile isbirligi icerisinde
Ulkelerinden ¢agrildilar. Gergeklik 1980'ler-
den beri tamamen degismis olsa da, Fede-
ral Almanya ve Eyaletler Komisyonu’nun
1977'deki goriisiine gore, “Federal AlImanya
bir goc ulkesi degildir. Kendini, yabancila-
rin, az ya da ¢ok uzun bir siireyi kapsayan
ikametin ardindan, kendi kararlariyla ilke-
lerine donecekleri, yabancilar icin siireli ka-
linan bir Glkedir”. Kalici bir go¢ten yola ¢iI-
kilmadigindan, isletmelerde ¢alismak icin
yeterli asgari dil diizeyini asan, planh dil
kurslari yapilmamistir. Gé¢menler yillar
icinde az olanla yetinmeye alisti ve ¢cogu
zaman cevreyle ve yerli halktan kopuk ola-
rak yasamayi da basard.

Gogin baslangicindan itibaren aile
birlesimi dngorilmustd, dyle ki 1960’ yil-
larin ortasindan itibaren okullar toplumsal
degisimin etkisini hissetmeye baslamistir.
Ozellikle ikinci kusagin Almanca 6grenme
istegi cok buyukti. Ancak gog¢ ve enteg-
rasyon politikalarinin gonilsuzlugi, ozel-
likle ayni doneme denk diisen irkgilik ve
yabanci diismanhgindaki artis, buna ek ola-
rak okulda basari sansinin distk olmasi,
bircok ebeveynin ve cocugun hep birlikte
entegrasyon siirecine yonelme isteklerinin
azalmasina neden oldu. Okul sisteminde
yapisal degdisikliklere gidilmesi gerekiyor.
Ne yazik ki bu degisiklikler, AlImanca icin
hazirlanan reklam filmleriyle gercege do-
nisemez.

Yine de reklam filmleri bir yerde hakli:
Basarili bir meslek kariyeri icin, kuskusuz
iyi ve degerli bir diploma sart ve bunun
onkosulu da Almanca dil yeterliliginin iyi

olmasidir. Bu agidan Federal Bakan Boh-
mer'e ve reklam filmlerindeki konusmaci-
lara katihyorum, ama okul basarisini ga-
rantileyen tek kosul bu degildir. Dogrusu
reklam filmlerinde, go¢ kdkenli olmayan-
lara kiyasla gé¢men cocuklarin, ikidilli ol-
manin getirdigi avantajlarinin, salt Alman
egitim sistemi heniiz bu 6zel yetenegi ders-
lerde isleyemedigi ve geregince degerlen-
diremedigi icin, Almanca lehine korelmesi
kastedilmis olamaz ki (bkz. Schmidtke, “Al-
manca mi, Anadili mi? Hayir: Almanca ve
Anadili!’, Die Gaste, Sayi: 12/ Mayis-Haziran
2010, s. 5-6).

Gocuklarinin iki ya da ¢okdilli olabil-
meleri icin, ebeveynlerin farkl dilleri, bir
gocmen dilini ve Almancayi temsil etmeleri
ve ¢ocuklariyla konusmalari zorunlu degil-
dir. Cocugun dis diinyayla yeterli diizeyde
iliskisi bulunuyorsa, ikinci dili duymak icin
yeterli olanaklar varsa ve oyun yoluyla farkl
dili konusan cocuklarla iliskide bu dili kul-
lanma firsatlarina sahipse, bu yeterlidir. An-
cak ebeveynlerin dogumdan itibaren ¢o-
cuklariyla olabildigince cok konusmalari
gereklidir. Ebeveynler, cocuklarla ne denli
cok konusulursa, onlara kitap okunursa ve
kendi dillerini etkin olarak kullandiklari ko-
nusmalar, giinliik yasamdan adeta dogal-
miscasina tlireyebilirse, anadilinin ve genel
anlamda bir dil bilincinin geliseceginin far-
kina varmalidirlar. Kuskusuz farkl anadil-
lerine sahip ¢ocuklar diger ¢cocuklardan ¢ok
daha fazla 6grenmeliler. Onlardan iki dil
sisteminde salt yiizeysel olarak islerini yu-
ritmeleri degil, tersine sonal olarak her iki
dile neredeyse tekdilli cocuklar gibi ege-
men olmalari beklenmektedir ve onlar
bunu basarabilirler.

Cogu zaman ebeveynler de dilin nasil
biyik bir degere sahip oldugunu 6gren-
mek durumunda. Onlar tekrar tekrar —el-
bette anadilinde- ¢ocuklariyla konusmaya,
hikayeler anlatmaya, sakalar yapmaya ve
okumak icin her firsati degerlendirmeye -
belki de kendi dillerinde hazirlanan reklam
filmleriyle— cesaretlendirilmelidir. Aksi hal-
de farkl anadiline sahip ebeveynlere yone-
lik“Almanca Sdyle!” cagnisi, cocuklarda ha-
tali sozciik kullaniminin, dilbilgisel kurallara
aykirnligin ya da hatal sesletimin (telaffu-
zun) yerlesmesine neden olabilir. Alman-
cadan, Almanca konusan cevre ve egitim
kurumlari sorumludur.

Evde kendisiyle cokga konusulan, so-
rulariyla ebeveyninin ilgisini ceken, yetis-
kinlerin konusmalarina katilmasina izin ve-
rilen, tim egretiselligine ragmen diinya
hakkindaki diisiincelerine ve teorilerine yi-
ne de deger verilen bir ¢cocuk, yalnizca dilin
derinligiyle ilgili bir biling sahibi olmakla
kalmaz, ayrica kendisini cevreleyen diinya

hakkinda daha iyi bir bilgi edinir ve kendine
olan inanci ve 6zgiveni artar. Bu becerilerle
donatilmis bir ¢cocuk, dillerini heniiz bilmi-
yor olsa da, diger ¢ocuklara yaklagmak ve
onlarla oynamak agisindan fazla zorlanma-
yacaktr.

Federal istatistik Kurumu'nun bu yil
yayinlanan yeni incelemesinde, 6zellikle
goc¢ kokenli cocuklarin, diger cocuklarla
karsilastirildiginda, yalnizca yarisina yaki-
ninin (%14'de karsi %30) bir cocuk yuvasina
gittigi ya da bir bakiciya verildigi belirtiliyor.
Elbette burada da kiiciiklerin Almancaya
daha fazla yakinlastiriimasi olanagindan
yararlanilamamistir.

Ne Yapiimali?

Gokdilli cocuklarin, Almancalar ye-
tersiz olan ¢ocuklarin 6zgiin gereksinimle-
rini daha iyi karsilayabilmek icin, okul 6n-
cesinde ve okullarda yapisal degisikliklere
acilen gidilmesi gerektigine bircok kez isa-
ret edildi. Uzun siiredir talep edilen tamguin
okul uygulamasinin yayginlastiriimasi ka-
dar, gesamtschulelerin genisletilmesi de bir
¢6zlim olabilir. Rheinland Pfalz, ilk federal
eyalet olarak okul 6ncesi alanda harglari
kaldirdi ve boylece bir engel asilmis oldu.
Kreslerin yayginlastiriimasina su an yogun
bir finansal destek verilmektedir, ki bu
olumludur. Dil 6grenim siireci baglaminda,
cocuklara ev ortaminda bakilmasi igin 6n-
gorilen bakim parasi ise oldukgca sorunlu
gorinuyor.

iyi niyetli reklam filmleri: Kampanya
kapsaminda izledigim hicbir reklam fil-
minde go¢menlerin ve ¢ocuklarinin ana-
dillerinin degerine isaret edilmedigi icin,
“Almanca Soyle!", tartismali bir iletiye sahip.
Almanca bilgisinin iyilestirilmesi amaciyla,
dilin 6nemini 6ne ¢ikaran reklam filmleri
cekilmesi daha anlamli olurdu: “Kendi ¢o-
cugunla kendi anadilinde konus!”

“Cocuguna kendi anadilinde oku, ola-
nakliysa herglin oku. Bunun fazlasi olmaz!”

“Cocuklarinla birlikte yalnizca anadi-
linde degil, Almanca ¢cocuk programlari da
izle ve bu programlar hakkinda onlarla ko-
nus (anadilinde konug)!”

“Cocuguna soz hakki tani! Her zaman
sorularini yanitla!”

“Sana her ne kadar aptalca goriinse
de, cocugunla diinyayi nasil tasarladigi hak-
kinda konug!”

“Cocugunu anaokuluna gonder, ¢in-
ki ikinci dilini Gist diizeyde gelistirebilmesi
icin erken yasta Almanca konusan ¢ocuk-
larla iliski kurmaya gereksinimi var!”

Bu konularla ilgili cekilecek reklam
filmlerini g6ziimde canlandirabilirim, hatta
ayni oyuncularla, daha iyisi ikidilli, elbette
bu oyuncular her iki dile de egemense.

Ceviri: Die Gaste
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Ikidilli Egitimde
Avrupa Modelleri

Prof. Dr. Elin FREDSTED Flensburg Universitesi Danca Dili ve Edebiyati Enstitiisii Baskani

993 yilinda Beatens Beardsmore’un

derledigi European Models of Bilingual

Education (Avrupa Ikidilli Egitim Mo-
delleri) adli kitap yayinlandi; o donemde
kitap 6ncii bir yapitti. Son 20 yilda ikidilli
dersler dikkatleri Uizerine cekmeyi basard,
dyle ki, diinya genelinde konuya iliskin
arastirma kaynaklari, su an neredeyse takip
edilemeyecek kadar artti. Ayrica 1998'den
bu yana ikidillilik alanina 6zg(, Internatio-
nal Journal of Bilingual Education and Bilin-
gualism (ikidilli Egitim ve ikidillilik) adli bir
dergi ve de 6rnegin Colin Baker'e ait, 2006'-
da dordiincii baskisi yayinlanan Foundation
of Bilingual Education and Bilingualism (iki-
dilli Egitimin Temeli ve ikidillilik) gibi yiiksek
tirajli bas yapitlar da var.

Bu artan ilgi elbette cok cesitli neden-
lere sahip: Bunlardan ilki kiiresellesme, bir
diger ifadeyle uluslararasilasma ve ingiliz-
cenin uluslararasi lingua franca (egemen
iletisim dili) olarak tistlendigi roldiir. iskan-
dinav (ilkeleri 6rneginde oldugu gibi, bir-
cok Ulkede (yalnizca eski somiirgelerde de-
gil) ingilizce ikinci dil roliinii Gistlenmistir.
ikincisi, gociin cok biiyiik bir rol oynama-
sidir. Go¢ nedeniyle, Avrupa’nin kentsel bol-
gelerinde, niifusun énemli bir bolimiini
olusturan ve artik ikidilli ders hakkini talep
etmeye baglamis ve ileride daha da giiclii
bir bicimde talep etmeye devam edecek
olan yeni dillere sahip gruplar olusmustur.
Uciinciisii, Avrupa Birligi'nde isgiiciiniin
serbest hareketliligi de ayrica artan bir rol
oynamakta: drnegdin su an Almanlar, Dani-
marka'da -Turkiye vatandagslarindan sonra
ve Polonya vatandaslarindan 6nce- ikinci
biyiik gd¢men grubunu olusturuyor.

Ancak bu yazinin konusu genel an-
lamda gd¢ ya da egitim konulari degil. Bu-
radaki amac, kararl bicimde, iki ya da ¢ok-
dilli egitim ile baglantili olarak uygulanan
dil tasarilarinin betimlenmesidir. Yazida,
esasta Avrupa Okullar’nin anlayislarina,
ama kisa olarak da dilsel daldirma anlayis-
larina (Sprachimmersionskonzepte) degine-
cegim.

Avrupa Okullar’nin dil anlayisi ge-
nelde 6rnek alinacak ve son derece basarili
bir anlayis olarak g6sterilmektedir. Kabul
etmek gerekir ki, bu anlays, belki de okul-
larda uygulanan gelmis ge¢mis en pahali
dil anlayisidir. Ancak bu, séz konusu anla-
yislarin bazi 6gelerinin diger okullara ak-
tarilamayacagi ve —ogretilecek dillerin sa-
yica daha az olmasi durumunda- diistik
giderlerle hayata gecirilemeyecedi anla-
mina gelmez. Bu nedenle, deginilen bu dil
anlayisini ele almak her yénuyle yararlidir.

1953'ten bu yana, tercihen ulus-otesi
(supra-national) Avrupali kurumlara cografi
acidan yakin yerlerde toplam 14 Avrupa

Okulu kurulmustur. Bu okullarin baslangi¢
ve hala birincil olmaya devam eden amag-
lar, yurtdisinda gorev yapan calisanlarin
cocuklarinin anadilinde 6gretim gérmele-
rinin (asagida ilk dil D1 olarak belirtilecek-
tir) saglanmasi ve ayni zamanda, Avrupa
bilinci temelinde egitilmeleri ve Avrupa'da
konusulan en az iki dili, yabanci dil olarak
ogrenmeleridir. Okul programinda sunulan
diller ve kiiltiirler ilkece esit degerde ve dii-
zeyde. Tiim 6grenciler esit dil haklarina sa-
hip ve onlar, ilk dildeki derslerden yabanci
dildeki derslere geciste ayni tarza dayana-
rak yonlendirilmekte. Ve kanimca soz ko-
nusu tasarinin giicii de bu asamali gegiste
yatiyor.

Cocuklar okula basladiklarinda, ilk dil-
leri (D1) ders icin esas olustururken, ikinci
dildeki yeterlikleri (asagida D2 olarak be-
lirtilecektir) dil dersi araciligiyla gelistiril-
mekte. Yazi dili edinimi cocugun ilk dilinde
gerceklesiyor. Dersin bir araci olarak ilk dilin
onemi, okul stiresi boyunca azalmakta, an-
cakilk dil hic terk edilmemekte. Yabanci dil
dersine gecis asamali olarak gerceklestiril-
mektedir: Bu gecis, bilissel ve dilsel bek-
lentisi daha az ve ok siki baglamlandiriimis
etkinliklerden (6rnegin spor), bilissel ve dil-
sel beklentisi yiiksek ve baglamlandirmasi
indirgenmis etkinliklere dogru hareket et-
mekte. Yonetmelik burada {i¢ asama gos-
termektedir: 1) ilk dil genel olarak dersin
araci olma islevini yerine getirirken, birinci
yabanci dil (D2) bir ders olarak devreye gir-
mekte. 2) Yabanci dil, gercek durumlarda,
nitekim dilin belirleyici bir rol Ustlenmedigi
ve dilsel olmayan baglamlarin anlamayi
destekledigi derslerde (6rnegin spor, resim
ya da miizik), ders dili olarak kullanilmakta.
3) Yabanci dil, tarih, biyoloji ve cografya
gibi dilsel ve bilissel beklentisi yiiksek ders-
lerde, ders dili olarak kullaniimakta. Bunu
takip eden yabana diller (D3 ve belki de
D4) ayni bicimde suirece dahil edilmektedir.

Diger bir¢ok daldirma programlarin-
dan farkl olarak (6rnegin Kanada'daki uy-
gulamalar), dilin hatasiz dilbilgisel kullani-
mini ve sozliiksel dogrulugunu destekle-
mek icin, yabanci diller tim yonetmelik
araciligiyla 6gretilmektedir. Daldirma yon-
temine dayanan okullar, herseyden 6nce
dilin temel yonelim dersi (Sachunterricht)
araciligiyla edinilmesine giivenirken (bkz.
Krashen'in Girdi Hipotezi 1981), Avrupa
okullari ikili bir yol izlemekte: Yabanc dil,
hentiz ders dili olarak kullanilmadan 6nce,
dil dersi olarak gerceklesiyor. Ardindan yiik-
sek olcekli dilsel dogrulukla baglantili iyi
bir iletisim diizeyini olanakh kilmak icin,
temel yonelim derslerindeki dil edinimiile
dil derslerinin birbirini tamamlamasi én-
gorilyor.

Boylece dil edinimi (gerek ilk dilde
gerekse yabanci dil edinimi ile bagintili ola-
rak) okul programinda énemli bir yer edi-
niyor: Okulun plani, ilkin 8grencilerin lise
mezuniyetine kadar “6nde gelen” Avrupa
dillerinden (ingilizce, Fransizca ya da Al-
manca) birini 6grenmeleridir (D2). Ama 6r-
nedin Alman boélimiinden bir cocuk Al-
mancay degil, ingilizceyi ya da Fransizcay!
secebilir, buna karsin 6rnegin Danimarkali
bir cocuk her (i¢ dilden birini ikinci dil ola-
rak (D2) serbestce secebilir. Bunun disinda
6grenciler, yedinci siniftan baglayarak su-
nulan diller arasindan tclincii bir yabanci
dili (D3) secerek, bu dilde ders gérmek zo-
runda. Ayrica Antik Yunanca ve Latince de
secmeli ders olarak sunuluyor. Bitirme si-
navlarinda, ilk dilde (D1) ve birinci yabanci
dilde (D2) s6zlui ve yazil sinavlar yapiliyor.

Gagdas yabanal dil derslerini veren
6gretmenlerin, ders verecekleri yabanci dil-
lerin kendi ilk dilleri olmasi gerekiyor, bir
diger ifadeyle, native speakers olarak ad-
landirlan dogal konusucu olmalari gere-
kiyor ve 6gretmenler buna gore gorevlen-
diriliyor. Ozellikle birden cok dilin ders dili
olarak kullanildigi okullarda, 6gretmenlerin
yeterliginin cok yiiksek olmasi 6nemli. Ne
yazik ki, diger bircok ikidilli dil programla-
rinda durum dyle degil ve bu, 6gretim go-
revlilerini 6grencilerin goziinde bir dilsel
rol modeli olarak degersizlestiriyor (bkz.
érnegin Almanya'daki okullarda ingilizce
“ikidilli ders” olarak adlandirilan uygulama).
Ozellikle dogal konusucu olmadigr acikca
gorilen bir 6gretim gorevlisi ile, anadili di-
zeyine yakin yeterliklere sahip, cokdilli bir
kokeni olan bir 6grenci karsi karsiya geldi-
ginde, bu, iliskinin dogrudan bozulmasina
yol acabilir.

Avrupa Okullar’'nin yabana dil dersi
ilkece diger okul tiirlerinden ayrilmamak-
tadir. Ama bununla birlikte ayni okulda, bu
dili ilk dil diizeyinde konusan &grenciler
bulunuyor, éyle ki yasit olan native spea-
kers, yaniilk dil konusuculariyla gercek ile-
tisim olanaklari her zaman i¢cin mevcut ve
okul gezileri ya da ortak okullar aracihgiyla
yaratilmasi gerekmemekte. Bu kugkusuz
motive edici bir etkiye sahip ve iletisimsel
yeterlikleri desteklemekte. ilging olan diger
bir ilke, yabanci dil derslerine katilan 6g-
renim gruplarinin, temsil edilen tiim Avru-
pali uluslardan olusmasidir. Boylece dilsel
gettolasmaya karsi 6nlem alinmis olmak-
tadir. Farkli dilsel ve kiiltiirel kokene sahip
ogrenciler arasindaki etkilesimi baslangic-
tan itibaren desteklemek icin, 3.-5. sinif-
larda haftada bir kez, amaci dil 6gretilmesi
degil, tersine (secilen D2'de) Avrupa kiil-
turlerini ve kimliklerini tanitmak olan the
European Hour (Avrupa Saati) adli bir ca-

lisma yapiliyor. Ust siniflarda, daha fazla
alan dersi, farkli uluslara ve dillere gore ya-
pilanmis karma gruplarda gerceklestiriliyor.

Ozetle, dilsel 6gretim bilgisi bakis aci-
sindan bu anlayisin ¢ok iyi dlistinilmis ol-
dugu séylenebilir. Herseyden 6nce yabanci
dillere kararli ve asamali gegisi 6ngdren bu
anlayisin benzerini gerceklestirmek iste-
yenleri 6zendirmesi gerekir! Elestiri olarak
belirtilmesi gerekir ki, dillerin esitligi ancak
bir yere kadar miimkiin: Yalnizca ingilizce,
Fransizca ve Almanca D2 olarak secilebil-
mektedir.

ilk olarak Avrupa Okulu mezun ora-
ninin ¢ok basarili gériindiigi belirtilmeli:
2007'de 22.000 6grenci bu okullara kayit-
liydi. Bunlardan 1491’ lise sinavlarina ka-
tildi ve %98'i The European Baccelaureate
sinavini kazandl.

Son olarak, Avrupa Okullar dil anla-
yisinin uygulamada diger dil anlayislarin-
dan daha islevsel olup olmadigi sorulma-
hdir?

Bildigim kadariyla Avrupa'da ikidilli
dil tasarilarinin islevselligi hakkinda ¢ok az
arastirma mevcut, ki bu aslinda ¢ok sasir-
ticidir. Beardsmore & Swain 1985'te yapilan
bir arastirmada, Kanada'daki daldirma (im-
mersion) programlarinda, D2 olarak Fran-
sizcanin eristigi dil diizeyini Briiksel'deki
Avrupa Okullari ile karsilastiriyorlar.

“Standardised test results revealed that
highly comparable scores were obtained by
the European children after approximately
1.300 classroom contact hours with the lan-
guage and Canadian immersion children af-
ter approximately 4.500 contact hours.” (Be-
ardsmore 1993: 147-48).*

Beardsmore bu sayilarin, bir tasarinin
digerlerinden daha iyi oldugunun kanit
olamayacaginin altini ¢iziyor. Bu karsilas-
tirma, tersine, daha ¢ok elmayla armutun
birbiriyle karsilastiriimasinin ne kadar zor
oldugunu gostermekte, clinkii Briiksel'deki
cocuklarin okul disinda Fransizca bilgilerini
gelistirmek icin cok daha fazla firsatlari var.
Ote yandan hedeflenen dilde, salt temel
yonelim derslerindeki iletisime dayanan
daldirma programlarinin, dilbigisel dogru-
luk s6z konusu oldugunda beklentileri ye-
rine getiremedigini yalnizca Beardsmore
saptamamistir. Goriilen o ki, dil edinimi ve
dil dersinden olusan bir bilesim daha iyi
bir ¢c6ziim teskil ediyor.

* Almanca metinde ingilizce olarak yer almak-
tadir. “Blyuk karsilastirma diizeyine sahip standart-
lastinlmis test sonuclari, Avrupali cocuklarin yaklasik
olarak 1.300, daldirma uygulamasi géren Kanadal
cocuklarin da yaklasik 4.500 ders saati boyunca dil ile
temas etmelerinin ardindan ortaya ¢iktigini goster-
mistir” (Beardsmore 1993: 147-48).

Ceviri: Die Gaste
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iel-Gaarden'de bulunan Mosaik ¢o-

cuk yuvasinda, son yillarda, gog ko-

kenli cocuklarin erken yasta Almanca
ve Turkgelerini desteklemek icin cok basarili
bir model gelistirildi. Burada okur-yazarlk
(Literalitdt) uygulamasi kapsaminda, dal-
dirma yontemiyle calisiliyor (Immersion-IM-
Daldirma). Bu ¢ocuk yuvasinda, gercek an-
lamda, ¢ocuklarin ilkokula basladiklarinda
Almancalarini &yle bir dlizeyde gelistirme-
leri miimkiin olmakta ki, Almanca konusan
cocuklarla karsilastirilacak 6l¢iide ve ana-
dillerinin gelisimi engellenmeden, real-
schule ve liseyi de kapsayacak bicimde ileri
okullara tavsiye edilmesi olanakli. Bu cocuk
yuvasi modeli nasil bir modeldir? Elde edi-
len sonuclar ne kadar giivenilir? Bu uygu-
lama ¢ekince duyulmaksizin tavsiye edile-
bilir mi?

Olagandisi Durum

Bircok Batili endustri (ilkelerinde ol-
dugu gibi Almanya'da da, gé¢ kokenli ¢o-
cuklarin tiim destek uygulamalarina rag-
men, ¢cogunlugunun okulda hala sorun
yasamasl elestiriliyor. Bu olagandisi durum,
Almanya’ya go¢menlerle birlikte —o zaman-
lar konuk is¢i deniliyordu— anadili Almanca
olmayan okul cagindaki cocuklarin geldigi
60'li yillardan beri biliniyordu. Bu utang ve-
rici akim yillar boyunca stirmastir, ki eski
Cumbhurbaskani Horst Kohler, Noel konus-
masinda hakli olarak bir “ayip”tan soz et-
mistir. Bu olgular bircok arastirmada tekrar
tekrar belgelendi. Ne yazik ki son PISA aras-
tirmasi da, tim dnleyici destek girisimlerine
ragmen, okuldan mezuniyetsiz ayrilma
oranlarinin ortalamanin Ulzerinde olmasi
nedeniyle, Almanya'da yasayan go¢ kokenli
cocuklarin diger toplumsal cevrelerden ge-
len ¢ocuklardan daha kotii mesleki firsat-
lara sahip oldugunu dogrulamaya devam
ediyor. Celiskili olan ise ne bu olgularin ne
de bu olagandisi durumun nedenlerinin
tartismali olmamasidir: Belirleyici olan, go¢
kokenli cocuklarin yeterince Almanca bil-
memesi ve bu kusurun nedeninin -biyolo-
jik- eksiklik anlaminda biyolojik bir nitelik
tagimamasidir. Nedeni, Almanya'da cocuk-
larin okulda nasil egitildigiyle baglantilidir.

Bu yazi ile, Kiel Modeli'nin Tiirkce ko-
nusan ¢ocuklara Almanca ve Tiirkge 6gret-
medeki ylksek potansiyeline dikkatlerin
cekilmesi istenmektedir. Ayrica olabildi-
gince ¢ok ebeveynin, 6gretmenin ve de
okulla ilgili politikaci ve lobicilerin kendi
gozleri ve kulaklaryla, uygulamanin verim-
liligi ve isleyis bicimi hakkinda distince sa-
hibi olabilmeleri icin, diger kentlerde de
genis bir temelde denenmesine 6zendir-
meyi amaclamaktadir. Umut edilen su ki,
bu yazi, onlarin, go¢ kokenli cocuklarin, salt
magdduriyetlerini acida ¢ikarmasi dedil, ay-

Almanca ve Turkcenin Erken Desteklenmesi:

Kiel Modeli

Christian-Albrechts Universitesi - Kiel, ingilizce Bolima Prof. Dr. Henning WODE

rica sorunun nasil ¢oziilebilecegini kendi-
lerinin gosterir ve talep eder konuma gel-
melerini saglasin.

Mosaik Cocuk Yuvasi

Mosaik ¢ocuk yuvasi, gé¢men orani-
nin, dzellikle Turk kokenli gégmenlerin yiik-
sek oldugu, Kiel'in bir semti olan Kiel-Ga-
arden’de bulunuyor. O, ge¢miste normal
bir cocuk yuvasiydi. 2000'li yillarin basinda
artik Almanca konusan neredeyse hicbir
¢ocuk, bu cocuk yuvasina gitmiyordu. Bu
nedenle Kiel belediyesi bu yuvayi, nitekim
go¢ kokenli cocuklari destekleyecek bi-
cimde yeniden yapilandirmaya karar verdi
ve okur-yazarlik uygulamasi ile bagintili
olarak daldirma yontemini secti. Okur-ya-
zarlk uygulamasinin ana distincesi, gele-
cekte okulda basarili olunabilmesi igin, ¢co-
cuklarin baslangictan itibaren egitime ve
okula iliskin olumlu bir anlayisi beraberinde
getirmelerinin ve okulun ne oldugu ve
okulda neler yapildigi hakkinda bir 6n bilgi
sahibi olmalarinin belirleyici bir dnem ta-
sidigidir. Bu 6n bilginin ana ¢ekirdegi yazi-
dir, drnegin kitaplarin neye yaradigidir; ki-
taplarda olaylarin yaziya dokilebildigidir;
okuyabilme ve yazabilmenin neden yararli,
hatta vazgecilmez oldugudur; ve daha bir-
cok sey. Yuvada cocuklarla Almanca ve
Tiirkge konusulmakta; oykiiler yalnizca Al-
manca okunmamakta; hatta bazi -Turk- ba-
balar buraya gelerek ¢ocuklara Tirkge ki-
taplar okumakta. Elde edilen basari dyle
etkileyiciydi ki, uygulama 2006'da gé¢men
oraninin yiiksek oldugu Kiel'deki baska co-
cuk yuvalarini da kapsayacak sekilde ge-
nisletildi. Bugiin Kiel'de yaklasik 1.000 ¢o-
cuk okur-yazarlik uygulamasindan yararla-
nabiliyor.

Gocuk yuvasini bitirdikten sonra Mo-
saik yuvasi cocuklari farklr ilkokullara bas-
liyor ve —dili Almanca olan— normal sinif-
larda ders goriyor. Kendi 6zel gereksinim-
lerine uyumlandiriimis ilkokul dersleri gor-
myorlar, tersine, eger olanak varsa, glinii-
miizde alisilmis DAZ (ikinci Dil Olarak Al-
manca) ek derslerine giriyorlar. Her ne
kadar Mosaik yuvasi cocuklarinin Almanca
ve de Tiirkce agisindan ilkokuldaki dilsel
gelisimleri icin ayrintili bir degerlendirme
mevcut degilse de, ileri okullara iliskin ve-
rilen tavsiyeler ilk isaretleri ve nitekim ¢ok
acik olan isaretleri vermekte. Bunlar, Rey-
han Kuyumcu'nun Kiel bolgesinde, Mosaik
yuvasinin ilk cocuk grubundan 9 cocuk ile
gerceklestirdigi, formaliteye dayanmayan
bir anketten edinildi. 9 cocuktan biri ha-
uptschule, 4G realschule ve 4'( de lise icin
tavsiye edilmistir. Bu arada realschuleye tav-
siye edilen ¢ocuklardan bir tanesi 6gret-
menlerinin salik vermesi lizerine liseye gec-
mistir. GOrlinlise gore cocuklar, Mosaik

cocuk yuvasinda bulunduklar siire bo-
yunca o kadar Almanca o6grendiler ki, ilk-
okulda Alman 6grencilere gore diizenlen-
mis normal derslere salt katiimis olmakla,
Almancalarini, ileri okullara tavsiyeleri Al-
man dordiinci sinif grencilerinin normal
dagilimina denk diisecek 6l¢iide gelistire-
bilmislerdir. Ve onlardan hicbiri, aslinda or-
talamanin iizerinde bir oranda gd¢men ¢o-
cugun ihra¢ edildigi okullara, nitekim
forderschulelere/sonderschulelere diisme-
mislerdir.

Cocuk sayisinin azligina ragmen Kiel
modeli tavsiye edilebilir mi?

Yalnizca 9 cocugu dayanak alarak Kiel
modelinin aynisinin gergeklestirilmesi icin
tavsiye edilmesi zor olmakla birlikte, bu ni-
cel temelin genisletilme olanagi var. Bu
gercekten de olanakli, ancak diger iilkelere
bir g6z atmak gerekir. Ozellikle ABD, Ka-
nada ve iskandinavya buna uygun. Kuzey
Amerika'da bu tir ders bicimleri Two-Way
Immersion ya da Dual Immersion (ikili Dal-
dirma) adi altinda taniniyor. ilk olarak
1970'li yillarda San Diego'da denendi; daha
sonra yalnizca Kaliforniya'da degil, farkh
yerlerde de bir¢ok okul buna katildi. So-
nugclar birbiriyle ortlistiyor. Bu tilkelerdeki
deneyimler de g6z 6niinde bulunduruldu-
gunda, Mosaik ¢ocuk yuvasini bitiren 9 ¢o-
cugun, diinya genelindeki binlerce ¢cocuga
benzediginden hareket edilebilir.

Her kim bunun benzerini Avrupa'ya/
Almanya’ya aktarmak istiyorsa, bir diger
ifadeyle burada denemek istiyorsa, bazi
seylere dikkat etmesi gerekiyor, dzellikle
cocuklarin kullandigi dile, cocugun aile-
sinde varolan kiltirel ve dilsel 6zelliklere
ya da gelinen kiltiiriin 6zelliklerine ve
IM'nin nasil isledigine.

Cocuklarin Baskin Dillerinin Rolii

Bir cocugun baskin dilinin neredeyse
herseyi asan dnemi, 6zellikle bilissel gelisim
ve okuldaki basari icin, bu dilin toplum-
sallagma siirecindeki roliinden tiirer.

Cocuklar, dilleri, kendine yeten bir
amag olarak 6grenmezler, tersine diller on-
lar agisindan ayni zamanda toplumsallas-
malarinin bir araci ve bu siirecin bir Gri-
niidir. Cocuk icin dil, diinyayla tanistigi ve
kendi dilinya anlayisini, kendi tasarilarini ve
kendi sosyo-kiiltirel baglarini saglamlas-
tirdigi belirleyici nitelikte bir tagittir. Onemli
olan iki seyi iyi anlamaktir: Birincisi, cocuk-
lar, yas ilerledikce, giderek dil olmadan 64-
renilemeyen olgu ve diisiinsel konularla
karsilasirlar. Cocuk yuvasinin, okul éncesi
kurumlarin ve okulun diinyasi, ¢ocuklari,
ornegin aile ortaminda karsilasmadiklari
yeni goérevlerle yiiz yiize getirir. ikincisi,
toplumsallasmanin, 6zellikle cocuklarin bi-
lissel gelisiminin, daha glicli olan dillerinin

gelisiminin sinirlandiriimasi ve hatta 6n-
lenmesi yoluyla engellenmemesi giindem-
dedir. Toplumsallasmanin herseyden 6nce
¢ocugun baskin dili Gizerinden ilerledigi
gozden kagirilmamalidir, ¢linkl en ¢ok bu
dil araciligiyla iletisimde bulunulmaktadir.
Devre disi kaldiginda toplumsallasma sii-
reci sekteye ugrayabilir. Tekdilli cocuklarda
bu sorun ortaya ¢ilkmaz; cokdilli cocuklarda
ise, baskin dilin ¢ocuk yuvasinin ¢alisma
dili ya da okulda ders dili olmamasi duru-
munda bu sorun ortaya cikar.

Okul diline hakimiyetleri yasa uygun
diizeyde gelismeyen cocuklar, baskin dil-
lerinde ders goren cocuklarla dogrudan
karsilastinldiklarinda kaginilmaz olarak geri
kalirlar. Bu 6zellikle farkli dil konusuculari-
nin bulundugu siniflarda agiga cikar. Orne-
gin Alman-Turk siniflarinda yalnizca Al-
manca dersler verildiginde ve bu dersler,
Tiirk cocuklarinin Almancalari, Almanca ko-
nusan arkadasglari gibi yasa uygun diizeyde
olmadigi halde, salt tekdilli Almanca ders-
lerde gecerli normlara yonelimli oldugunda
acikca gordlir.

Bu tiir durumlarda cocuklarin baskin
dilinin okul dili olmamasina ragmen, ilkin
desteklenmeye devam edilmesinin son de-
rece yararli oldugu gorilmistir. Anadili de
olsa, ilkin daha gliclii olan dilin desteklen-
mesi devam ettiginde, nitekim beklenenin
aksine, belirli durumlarda zayif olan dildeki,
bir diger ifadeyle ikinci dildeki 6grenme
basarisi, uzun vadede daha biiyiik olmak-
tadir. Bu sekilde ¢ocuklarin toplumsallas-
mas, bilissel gelisim de dahil olmak tizere,
yasa uygun diizeyde gerceklesebilir ve o,
baska bir dilin edinilmesi icin daha zengin
bir zemin ve daha zengin énkosullar suna-
bilir. Ote yandan bu, zayif olan dil agisindan,
farkli bir ifadeyle yeni dil agisindan 6grenim
basarisini ve hizini arttirir ve toplam olarak
diger derslerde de, basarimda dikkate de-
ger olciide bir iyilesmeyi saglar.

Okur-yazarlik uygulamasi:
Okul ve egitime agilan kapi

Bu baglamda okur-yazarlk uygula-
masi sadece ¢cok mantikli olmakla kalmaz,
ayrica sozel agirlikl kiltirlerde, bir diger
ifadeyle egitime uzak ailelerde bu nere-
deyse vazgecilmezdir. Bu durumun ne de-
rece gegerli oldugu, 1970’lerin ortasindan
beri iskandinavya'da cok 6zenle yapilmig
bir arastirmadan biliniyor.

isvec ve Finlandiya arasinda yillar ice-
risinde bir gelenek gelismistir. Finlandiyali
isci aileleri gecimlerini saglamak amaciyla
isvec'e yerlesmekteler. Tipki 1960'larda Al-
manya'da gé¢men ¢ocuklarina yapilan uy-
gulamada oldugu gibi, cocuklari isvecce
konusulan okullara génderilmekte ve Is-
veclilerle birlikte isvecce yapilan derslere
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katiimakta.

Bu Finlandiyali cocuklar, biyiik bir bo-
limii gerek Isvecceyi gerekse de ders ice-
riklerini 6grenemedigi icin, egitilmesi ¢ok
zor ¢ocuklar olarak goriliyordu. Nedeni
ise biyolojik anlamda bir 6grenme becerisi
yetersizligi degil, tersine okulun ne oldugu
ve okulda neler yapildigina iliskin gerekli
bilissel dnkosullarin eksik olmasiydi. Bu
1976'da Unesco tarafindan 6zenle planla-
nan ve ¢ok ¢ocuklu ailelerle yapilan bir
arastirmanin sonucuydu. Finlandiya'da bir
yil ya da daha uzun bir siire okula gitmis
olan Finlandiyali ¢cocuklarin dedil, tersine
okul deneyimine sahip olmayan kardesle-
rinin sorun yasadigi gorildi. Saptanan
suydu: Okulun ne oldugunu ve kendisini
nelerin bekledigini bilen bir kisi, yeni bir
cevreye, yeniolan dile heniiz yeterince ha-
kim olamasa da, daha hizli uyum saglar. Ve
tersi: Yeni dilin edinilmesi, 6grenen kisi ice-
riklerin ne ile ilgili oldugunu kavradiginda,
cok kolaylasmakta ve hizlanmakta. Durum
boyle olmadiginda s6z konusu kisi dilsel
ve iceriksel agidan oyle geride kalmaktadir

ki, bu gerilik genelde tiim okul siiresi bo-
yunca telafi edilememekte. Bu nedenle gi-
niimiizde gecerli olan, okula iliskin bilginin
ve olumlu bir yaklagimin esaslari ne kadar
erken olusturulabilirse, 6rnegin aile iceri-
sinde, ama en ge¢ cocuk yuvasinda, sonraki
okul basarisi da o denliiyi olur.

Immersion (Daldirma) Nedir?

IM, ikinci ve Gclinci dillerin 6grenil-
mesini saglayan bir yontemdir, ancak ge-
leneksel yabanci dil derslerinde oldugu
gibi, yeni dil, 6gretim nesnesi olarak ele
alinmaz, tersine o daha baslangictan itiba-
ren, diger alan derslerinde de uygulanan
calisma dilidir, bir diger ifadeyle ders dilidir.

IM dil 6gretimi acisindan diinya ge-
nelinde agik ara en basarili yontemdir. Bu-
nunla birlikte bilimsel olarak 6gretim odakli
geleneksel derslere kiyasla yeni dilin IM ile
¢ok daha iyi 6grenildigini; anadilinin bu si-
recten olumsuz etkilenmedigini, tersine ya-
rarlandigini; daldirma uygulamasina daya-
nan ders iceriklerinin stirekli eksik kalmadi-

gini, tersine cogunlukla normal derslerle
karsilastirldiginda daha iyi gelistigini; ve
erken yasta yeni bir dil ediniminin ¢ocuk-
larin bilissel gelisimini tehlikeye sokmadi-
gini, tersine uzun vadede destekledigini
kanitlamistir.

Lobicilige Gereksinim Var

Go¢ kokenli cocuklarin ne zaman ve
neden egitsel basarisizliklarla karsi karsiya
kaldiklarina iliskin en &nemli bilgi, Unesco
arastirmasinin yayinlandigi 1976 yilindan
bu yana mevcuttur. Arastirmanin bu alana
6zgili Almanca yayinlarda ya da egitim po-
litikalarindaki diisiincelerde hicbir rol oy-
namadigi diistinilirse, neredeyse hic dik-
kate alinmamustir. Ornegin dil eksikleri olan
cocuklara yonelik alisilmis destek program-
lar bu bakis agisina gore tasarlanmamistir.
IM ve okur-yazarlik uygulamasi gibi tasari-
lar da, cokdilli cocuklarda baskin dilin ro-
[tne iliskin distinceler ya da ¢ocuk yuva-
larinin dilin erken yasta 6gretilmesindeki
islevleri de, devlet tarafindan su ana kadar

Sosyal Bilimlerin, Sanatin ve Kultlrun

yapilan planlamalarda, derin alan bilgisine
dayali bir rol Gistlenmemislerdir. Demek ki
bu durumun yakinda degisecegini diisiin-
mek icin hi¢ bir neden yok. Bu nedenle ai-
lelerin seslerini yiikseltmesi ve yeni kusagin
eskimis yontemlerle oyalanmasi yerine,
cagdas ve basarimlari yiiksek yontemlerle
egitilmelerini saglamalari gerekiyor. Bu el-
bette go¢ kokenli cocuklari da kapsamali.
Disaridan bakanlar icin, zaten Almanya'daki
farkli Tuirk cikar temsilcilerinin bunu neden
coktan yapmis olmadiklarini anlamak
mimkiin degil. Aslinda bu, devletin egitim
sorumlulugu kapsaminda, onun énde ge-
len gorevleri arasindadir, bir diger ifadeyle
basarimlari en yliksek yontemleri saptamak
ve tlim ¢ocuklarin bunlardan yararlanma-
sini saglamak devletin gorevidir. Egitim
politikasindaki karar vericiler ve kamu okul-
lari, sorunu geregine uygun bicimde ele
almadiklari icin, 6rnegin bunu 6zel okullar
ya da gorevi stlenecek temsilcilikler kap-
saminda yapmak neden mimkiin olma-
sin?

Ceviri: Die Gaste

Egitim Sistemindeki Yeri

Ylicel TUNA ATOF Baskani

eknolojinin durmadan gelistigi bir diinyada insanlar
birbirleriyle rahat ve hizli bir sekilde iletisim sagla-

yabilmelerini egitime borgludurlar. Toplumlar bunun
icin, bireylerine daha iyi bir hayat tarzi saglamak icin egitim
sistemlerini diger Ulkelerle karsilastirarak, stirekli gelistir-
mek istemislerdir.

insanlik tarihi Gizerinde etkili olan faktérlerden en
6nemlisinin egitim oldugu bilinmektedir. Her seyin siratle
gelisip, degismekte oldugu bir diinyada hayat siiren top-
lumlarin, kendi 6z kiilturlerini koruyabilmelerinde en
onemli faktor yine egitimdir.

“Bireyin kendi yasantisi yoluyla ve kasith olarak iste-
nilen yonde davranis degistirme siireci” olarak da tanim-
layabilecedimiz egitimin, toplumu derinden etkilemesi ka-
¢inilmazdir. Bir toplumu bdylesine derinden etkileyip,
yonlendiren egitim sisteminin nasil bir yararciliga ve is-
levsellige dayanmasi gerektigi, yasamsal bir nem tasir.

17. yiizyildan beri var olan pozitif bilimlerle, sosyal
bilimlerin uzun soluklu miicadelesinde bu savasi kazanan
pozitif bilimler, kendisini topluma ideal olarak benimset-
mistir. Sanayilesme cabalarinin pozitif bilimlerin etkisiyle
gerceklesmesi teknoloji patlamasina, bu baglamda diin-
yaya yon verme ayricaligini da doga bilimlerine verdi.

Pozitif bilimleri, kisa vadede ¢ikar ve yarar saglamasi,
toplumsal bilimlerin bundan etkilenmesine, giderek doga
bilimlerinin amacini ve yontemini benimsemesine yol acti.
Bugtiniin gelismis tilkeleri sanayilesme stirecinde, teknoloji,
bilgiyi Greten elemanlari yetistirirken, toplum bilimlerine
bagl disiplinlere de ayni oranda 6nem verdi. Bu da egitimli
insan sayisinin artmasi ile birlikte siyasal toplumsal biling,
cevresel duyarlilik, sanatsal estetik, hosgorii ve demokrasi
kiltird gelismis bireylere sahip olmasi sonucunu dogurdu.

Tirkiye'de bu olgu tamamen farkli bir yénde gelisti.
insanimizin biraz da genetik 6zellikleri nedeniyle, kisa do-

Universite egitimi toplumsal algida mes-
lek edinmede ve sinif atlamada bir arag ola-
rak algilandigindan sanati, kiiltiirl ve sosyal
bilimleri olusturan disiplinler pek ragbet
goérmemistir. Belirli donemlerde sosyal bi-
limlere yiiklenmek istenen farkl misyonlar,
aragsallasmaya ve guvenirliliginin zedelen-
mesine yol acti.

nemde sonug alma, ¢ikarcilik bilim anlayisinin tamamen
pozitif bilimlerden ibaret olarak algilanmasina ortam ha-
zirladi.

Bu anlayis Tiirkiye'de egitim sisteminin kurulmasinda,
Universitelerin orgiitlenisinde, meslek seciminde sayisal
kokenli disiplinlerin her zaman daha fazla ragbhet gérme-
sine neden oldu. Sonug olarak bu anlayista egitim yapan
kurumlardan yetisen elit beyinler; kendi alanlarinda uz-
manlasirken, toplumsal olaylari algilamada ve dogru tes-
pitler gelistirmede yetersiz kalmislardir. Edindikleri m-
hendislik mantigi ve pozitivist gelenegi temel alanlar;
toplum bilimlerin mantigini kavramakta geciktiler.

Bu elit tabakanin daha sonra toplumu donistiirme
misyonunu kendinde gérmesi ve bu yondeki ¢abalari top-
lumun kendisi tarafindan kabul gérmedi. Bu kabul gor-
meyis aydinlarda, topluma karsi belli bir kirginliga ve ya-
bancilasmaya neden oldu. Toplumu ddniistiirmeye yonelik
¢abalarin basarisizligi, toplum bilimlerin gerektirdigi biri-
kimin eksikligini kanitlad.

Tirkiye'de tniversitelerin meslek 6greten kurumlar
olarak, bilimin de toplumun ve devletin somut yarari dog-
rultusunda bir bilgi tretim etkinligi olarak algilandigi bir

olgudur. Bu ylizden hala doktor olmak, miihendis olmak
toplumda stati ve sayginlik sagladiklari, somut yarar sun-
duklarr icin dnemlidir.

Bagska bir acidan Universite egitimi toplumsal algida
meslek edinmede ve sinif atlamada bir arag olarak algi-
landigindan sanati, kiiltlirii ve sosyal bilimleri olusturan
disiplinler pek ragbet gérmemistir. Belirli donemlerde sos-
yal bilimlere yliklenmek istenen farkli misyonlar, aragsal-
lasmaya ve glivenirliliginin zedelenmesine yol acti.

Hem sanayilesme siirecinde yetismis eleman ihtiya-
cini karsilamak, hem de teknolojiyi gelistirecek bilgiyi
tretme talebi toplum bilimlere bagli disiplinleri ikinci plana
itti. Bitlin bunlar egitim sisteminin her asamasinda sanat
ve kltiir dersleri ile sosyal bilimlerin Givey evlat ilgisi gor-
mesine, bunun sonucunda da 6grencilerin tek kanatli ye-
tismesine neden oldu.

Bilimin bir biitlin oldugu gercegini gézden kagiran
bu anlayis, ayni zamanda felsefe ve mantik 6grenmeden
matematigi anlamanin olanaksiz oldugunu géz ardi et-
mektedir. Sosyoloji, psikoloji bilmeden iyi bir hukukgu, iyi
bir diplomat, politikaci olunamayacagi da ortadadir.

Turkiye'de tiniversitelerden“teknisyen” yetismekte,
ama “aydin” yetismemektedir. Ote yandan biitiin bunlar
toplumun tniversiteye yiikledigi islevden de bagimsiz de-
gildir. Toplumsal algida “egitim” sinif atlama araci goriilmds,
diploma tizerinden kariyer edinmeyi saglayan bir siire¢ ol-
dugu distnilmistdr.

Ozellikle &grencilerin kariyer tercihinde tip ve mii-
hendislik fakiiltelerinin ilk siralarda yer almasinda bu bakis
etkili olmustur.

Kendi alaninda donanima sahip olan bu diplomal
birey, toplum icinde siyasal ve kiiltirel birikiminin yeter-
sizligi nedeniyle ayirt edici bir bakis ve durus sergileye-
memektedir.
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Dersi Anlamak,
Kullanilan Ders Dilini Anlamaktir!

Heidelberg Egitim Bilimleri Universitesi / Hei-MaT Direktéri Prof. Dr. Havva ENGIN

"Fachsprache ist, wenn ich etwas kompliziert ausdriicke, was eigentlich ganz klar ist." (Schiler, 14 Jahre) in: Chlosta / Schéfer (2010:285)
"Derste kullanilan bilimsel dil, temelinde anlamasi kolay bir seyin, karmasik olarak ifade edilmesidir" (Ogrenci, 14 yasinda) [Chlosta/Schéfer (2010:285)]

Durum Tespiti
Girig

Son yillarda yapilan uluslararasi arastir-
malar, Alman 6grencilerinin okuma seviyesi-
nin disiik oldugunu gésteriyor. Ozellikle go¢-
men kokenli 6grenciler arasinda okuma
seviyesi hayli duisiik olmakla birlikte, bu grup-
taki 6grencilerin yarisindan fazlasi temel
okuma seviyesini gecemiyorlar ve okulu ya
en disik diplomayla veya diplomasiz terk
ediyorlar...

Almanya gibi bilgi toplumu olan tilkeler
icin bu sonug vahimdir. Dolayisiyla gerek egi-
tim politikacilar, gerekse kamuoyu tarafindan
uzun yillardan beri tartisiimaktadir.

Bu sonuclardan yola ¢ikarak egitimbi-
limciler ders dilinin 6§renim siirecindeki 6ne-
mine isaret etmektedir. Onlara gore, 6gren-
cilerin basarisizliklarinin temelinde, 6zellikle
orta dereceli okullardaki derslerin bilimsel
dilleri (Fachsprache) ve terminolojilerinin ye-
terince kullanilamamasi yatmaktadir.

Buradan yola ¢ikarak, sadece Almanca
dersinin degil, biitlin derslerin, materyalleri-
nin ve bilimsel dillerinin 6grencilerin anlaya-
bilecegi sekilde hazirlanmasi gerekliliginden
s6z edilmektedir.

Gecmiste fen derslerinin kitaplari hak-
kinda yapilan arastirmalar, nemli ipuglar
verdi. Ornegin, ortaokul diizeyindeki bir ma-
tematik ders kitabinda ortalama 500 yeni bi-
limsel terim kullanilmaktadir. Keza, kimya ve
fizik kitaplarindaki temel alani iceren bilimsel
terimlerin sayisi 1500-2500 arasindadir. Buna
gore, 6grenciler ders basina 9 yeni terimle
karsilagsmakta ve bunlari anlamak durumun-
dadir (Graf 1989; Petersen/Schymanski 1980;
Bremer/Clemens 1980).

Fen derslerinde bilgi ve bilimsel terim
kullanma yogunlugu, 6grencilerin sadece ter-
minolojileri degil, biitiin cimleleri anlamada
zorluk ¢ektigini ortaya koymustur ki, bunun
sonucunda —ogrencilerin— ders konusu ve o
zamana kadar 6grendikleri bilgiler arasinda
bag kuramadigi ve bunun akabinde dersten
kopmasini beraberinde getirdigi sonucunu
dogurmustur (Junk-Deppenmeier/Schafer
(2010:73).

Konuyla ilgili 6gretmenleri iceren anket
sonuglari (Tajmel 2010:174), onlarin konuya
duyarli oldugunu géstermektedir. Ogretmen-
lerin % 98'i, her dersin, dil boyutunun da g6-
zoniinde bulundurularak islenmesi gerekli-
gini vurgulamaktadir.

Bu bilgiyi pratikte neden uygula(ya)ma-
diklari sorusuna, %80'i 6gretmenlik egitimi
stirecinde, konuyla ilgili, hicbir ders almadik-
lari cevabini vermistir (Tajmel (2010:174).

Ders Pratigine Yonelik
Oneriler

Ogrencilerin degisik dersler cerceve-
sinde kullanilan bilimsel terimleri yerli yerinde
kullanabilmesiicin, 6gretmenler ders mater-
yallerini, gerek metin bazinda, gerekse dil ba-
zinda detayli bir sekilde incelemeli ve 6gren-
cilerin karsilasabilecegdi zorluklari 6nceden
tespit etmelidir.

Metin calismalari cercevesinde, climle-
lerin, 6grenciler tarafindan anlasilabilir sekilde
yeniden formiile edilmesi, bilimsel terimlerin
bir listede toplanmasi ve giinliik hayattaki
anlamlarinin bulunmasi, paralel bir metin
olusturulmasi veya anlatilanlarin bir cizimle
anlasilir hale gelmesi metodlari uygulanma-
hdr.

Dil bazinda metinlerin Almanca dil ku-
rallarindan kaynaklanan zorluklar ele alin-
malidir. Bunlarin basinda "Mehrfachkompo-
sita" olarak adlandirilan, bircok 6znenin bir
araya gelerek olusturdugu yeni kelimeler bu-
lunmaktadir. Ornegin "Donauschifffahrtska-
pitdnsmiitze" kelimesi bes (!) 6zneden, "Roh-
stoffendlagerstdtteniibersicht" alti () 6zneden
olugmaktadir...

Bunun yaninda, bilimsel metinlerde, bir-
¢ok anlam tasiyan fiiller fazlasiyla kullanil-
maktadir ve hangi cercevede kullaniliyorsa,
anlam degistirmektedir. Bu —6zellikle ikidilli
ogrenciler tarafindan— 6grenmesi zor siire¢
icin kisa bir 6rnek:

Almancada "ziehen" fiili genel anlamda
"cekmek" anlamina gelir. Ama kullanildigi
bransa ve duruma gére tamamiyla anlam de-
Gistirebilir.

« Geometri: "Ziehe eine Linie von A nach
B!" ("A noktasindan B noktasina bir ¢izgi ¢iz",
yani birlestir!)

- Spor: Ziehe den Mattenwagen aus dem
Gerdteraum! (Alet odasindan, yayl yatak ara-
basini disariya cikar!)

« Biyoloji: Eine Schleimhaut iiberzieht
den Kérper des Spiegelkarpfens. (Sazan bali-
ginin govdesini bir mukoza kaplar.)

« Zanaat/El becerileri dersi: Der Tischler
iiberzieht den Holztisch mit einer Schutzlasur.
(Marangoz tahta masanin {izerine bir koruma
cilasi cekiyor.)

« Matematik: Ziehe zwdlf von hundert
ab! (Yizden onikiyi ¢ikar!)

« Oyun/Bos zamanlari degerlendirme
dersi: Ziehe eine Spielkarte aus dem Quartett!
(Oyun kartlarr icinden bir kart ¢ek!)

Ogretmenin metodik olarak gérevi, 6§-
rencilerle birlikte, metinlerde kullanilan fiil-
lerin hangi anlamda kullanildigini agikliga ka-
vusturmaktir ve ikinci bir asamada, bu fiilin

daha hangi anlamlarda kullanildigini sapta-
maktir.

Ozetleyecek olursak, degisik anadilleri
konusan 6grencilerden olusan siniflarda, 6zel-
likle fen 6gretmenleri derslerinde metinlerin
dil boyutunu her zaman g6z 6niinde bulun-
durmakla ylkimltdur. Aksi takdirde, 6gren-
cilerin notlari, konular anlayamadiklarindan
dolayi, yani zekadan kaynaklanan nedenler-
den degil de, derste kullanilan dili ve terim-
lerin manalarini tam anlamiyla bilemedikleri
icin zayif olacaktir. Bu da 6grencilerin diizeyi
daha diisiik okullara gitmeleri ve en kétii du-
rumda, egitimlerini diplomasiz bitirecekleri
anlamina gelmektedir.

Oniimiizdeki siire icerisinde, kendisi
gogmen kokenli ve ikidilli olan geng 6gret-
menlere biyik gorevler diismektedir. Zira
onlar, kendi egitim siire¢lerinden dolayi, iki-
dilli yetisen 6grencilerin cektikleri zorluklar-
dan haberdardir ve bunu bilmektedir.

Gorevlerin basinda, derslerde kullana-
bilecek, uygun ders materyalinin olusturul-
masi ve dgretmenlerin bu yénde egitilmesi
ve yonlendirilmesi, dncelik arz etmektedir.
Bu girisimler, hem didaktik-metodik hem de
egitim politikalari boyutunda paralel olarak
yiritllmelidir.

Ancak bu saglanabilinirse, Alman egitim
sisteminde var olan firsat esitsizligi bir nebze
olsun, azalir...
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menleri derslerinde
metinlerin dil boyu-
tunu her zaman goz
onlinde bulundur-
makla yakimliduar.
Aksi taktirde, 6grenci-
lerin notlari; konulari
anlayamadiklarindan
dolayi, yani zekadan
kaynaklanan neden-
lerden degil de, derste
kullanilan dili ve terim-
lerin manalarini tam
anlamiyla bilemedik-
leri icin zayif olacaktir.
Bu da 6grencilerin di-
zeyi daha dusuk okul-
lara gitmeleri ve en
kotl durumda, egitim-
lerini diplomasiz biti-
recekleri anlamina gel-
mekterdir.
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Yalniz Degilsin Arkadas, “Dil"e Gel..!

Ozan DAGHAN

ll ,’ (Merhaba),
r ”sIm (Selam),

“nsl” (Nasilsin?),
“kib” (Kendine iyi bak!) vb. gibi 160 karak-
terle sinirlandinlmig SMS'lerle baglayan, gi-
niimiiziin dahiyane “bulus”u Twitter vb. ile
sliregiden ve artik kullanicilarin ve takipgi-
lerin nerede, ne is ile “mesgul” olduklarini
“an ve an paylastiklarn”bir donemde“algi”-
dan, “dlistince"den, “kavram”lardan soz et-
mek, ayni zamanda toplumsal, egitsel, si-
yasal ve kiiltiirel sorunlara ve ¢oziime iliskin
“kavrayis”i ele almak pek de yanlis olma-
yacaktir.

Amag, uzun uzun“sozciikler” tizerinde
derin entelektiiel bilgi araciyla “hayali bil-
gelik” sergilemek olmadigindan, biz konu-
nun Turkiyeli gd¢cmenlerin Almanya'daki
yasam seriivenleri boyunca, onlarin somut
yasam kosullarindan tiiremis sorunlarinin
¢6zlimiine iliskin “diistince”lerin, diger bir
ifadeyle sirec icinde ortaya ¢ikan, bicim-
lenen, degisen ve yok olan “Yabancilar Po-
litikasi"nin kavranis bicimi lizerinde dura-
cagiz.

“Yabanailar Politikasi” adi altinda ti-
reyen ve sorunlarin ¢dziimi kapsaminda
sekillenen “dlsiince”nin hem teorik hem

Urlintidir. Duslince ise, 6zel bicimde orga-
nize olmus madde olarak beynin en yiiksek
Urlindi, objektif diinyanin kavramlar, teori-
ler, vb. halinde yansitildigi aktif suirec. (bkz.
Korkmaz, 2011).

Almanya’nin gelismis Gretim iliskile-
rine sahip bir lilke oldugu, toplumsal ve di-
ger tiim unsurlarin da bu Gretim iliskileri
slirecinde ve siirecine gore gelistigi bilin-
mektedir.”... her uygarlik, belli iktisadi yapi-
nin bigcimlendirdigi bir degerler sistemidir.”
(Tanilli, 2010). Uretim iliskilerinin niteligi,
hem (ilke icinde hem de uluslararasi 6l-
cekte ekonomik, toplumsal ve siyasal gii-
clinin ve etkisinin de 6zelligini belirlemek-
tedir. Almanya’nin Il. Diinya Savasi’ndan
sonra yeniden var edilme siirecinde etkin
rol oynayan Turkiyeli gogmenlere bakis ac-
sinin, Uretimde kullanilacak “ucuz isgiici”
gercegi hemen herkes tarafindan kabul
edilir bir durumdur. Tiirkiyeli go¢cmenlerin
Uretim slrecindeki yeri ve roli, onlarin Al-
man toplum yapisi icinde varolusunu ya
da yok olusunu, diger bir ifadeyle retim
stirecinin siniflandirdigi katman esasina
gore belirlenmis olup emek glicii 6zelligiyle
varolmus, toplumsal iliskiler icinde ise yok
sayllmistir.

Asil soru ise, bu durum karsisinda yapilmasi gerekenin ne
oldugudur. Olaylar ve olgular karsisinda farkinda olmak, 6ne
surtlen distincenin dogru olup olmadiginin sorgulanmasini
saglayacadi gibi, bilingli bir “tavir”in da gelismesini miimkan
kilar. Kisa vadeli ¢ikarlar ve uzun vadeli hayaller icin “iyi niyet”li
gorinmek, yasananlara kayitsiz kalmak sorunu yok saymakla
esdegerdir. Buglin bilingli olarak ¢oziimsuzlikle orilmus di-
stincenin etrafinda toplanmis tim unsurlarin eksik bilgi ya da
deneyimden kaynaklandigi distnilebilir.

de pratik yonden ¢oktligu, bir gecerliliginin
kalmadigi ve kohneligi gézlemlenebilir bir
gercektir. Fakat gercek bilimsellikten yok-
sun, salt pratik amacli ve mekanik ¢alisma
icglidiisti icinde hareket etme olgusu var-
hgini siirdlrdiigiinden, bu konulari ele al-
mak zorunda oldugumuz ve tartisiimasi
gereken ivedi konulardan biri oldugu da
diger bir gercektir. O nedenle go¢menlik
olgusunun yarattigi sorunlarin nihai ¢6-
zUm icin ugras edinilirken, ayni zamanda
bu tir steril diisiince ve kavrayis bicimleri
ile de miicadele edilmesi zorunludur.

Konunun 06z geregi bu “sézciiklerin
acilimlariyla baglayalim.

Alg, objektif dlinyanin duyu organlari
tzerindeki etkisiyle, bir objenin bilincte be-
liren yansisi, gdrme, isitme, dokunma bigi-
mindeki duyumlar algi unsurlaridir. Kav-
ram, olgularin ve siireglerin 6ziiniin bilin-
mesini, onlarin asli gériiniimlerinin ve 6zel-
liklerinin (atributes) genellestirilmesini
mimkn kilan, diinyanin zihinde yansimasi
formlarindan biri. Kavram, asagi bir dere-
ceden yiiksek bir dereceye yiikselen, tarih-
sel olarak gelisme halindeki bilginin bir

”

“...insanlarin Uretim faaliyetle-
rinde kullandiklari maddesel araglar
ve teknik, bu tiretim faaliyetinin do-
gurdugu iliskiler, giderek biitiin
bunlari kapsayan uretim bigimi, uy-
garliklarin taniminda énemli rol oy-
nuyor. insanin belli bir toplum icin-
deki varligi, bilincini etkileyen ve
milkiyet kavrami, bireylerin ya da
gruplarin toplum icindeki gorevler
bakimindan farklilasmasini, baska
bir deyisle ‘sosyal siniflari yaratan
da bunlar aslinda..” (Tanilli, 2010).

Bilindigi Uzere, gorilen Turkiyeli go¢-
menlerin egitimden kiiltlre, ekonomiden
politikaya kadar her seyin, ekonomik esasa
dayali ve ekonomik esasi belirleyen {retim
iliskilerine gore uretilen yabancilar politi-
kasina ve onun icerdigi siyasal uygulama-
lara gdre yasam bicimlerinin gelistigidir.
Burada hemen belirtelim, ekonomik esas
belirleyici unsurdur, fakat unutulmamasi
gereken tiim verilerin ve gelismelerin bir
bitlin olarak icte ve dista birbirleri ile iliskili
oldugu, birbirlerini etkiledigi ve degistir-
digi, ayni zamanda tiim etmenlerin olu-

sum, gelisim ve yok olus “siire¢”inin g6z
6nilinde bulundurulmasidr.

Almanya’nin “gdc Ulkesi” oldugunu
aciklamasinin ardindan “entegrasyon”kav-
rami altinda Tirkiyeli go¢menler tartisil-
maya baslandi. Angela Merkel, “Entegras-
yon, bir tilkenin yasam tarzina dahil olmaktur.
Alman vatandasligi tasiyanlar, istisnasiz bu
iilkenin vatandaslaridir. Sadakat, Alman dev-
letine aittir.” seklinde konuyla ilgili gériistini
bildirirken, dénemin icisleri Bakani Otto
Schily (SPD) “En iyi entegrasyon asimilas-
yondur!” dedi. CDU ise “...devlet, hicbir za-
man buglinkii kadar entegrasyona yatirim
yapmamistir” agiklamasinda bulundu.

Cok gegmeden “Multi-Kulti” kesfedildi
ve her seyin oniine bir “multi” eklenerek
tartisiimaya baslandi. Cokkdiltirliiliik, cok-
dillilik, cokdilli egitim, sanat, edebiyat vb.
gibi kavramlarla Alman toplum yapisinin
degisime ugradigini ve “cok”un Alman top-
lumuna “katki” saglayacagi su katilmamis
pragmatik bir anlayisla évile dviile yaban-
cllar politikasi olarak topluma benimset-
meye cahsildi. Fakat “multi-kulti"nin 6mri
uzun olmadi. 16 Ekim 2010 tarihinde CDU/
CSU Genclik Orgiitii'niin toplantisinda An-
gela Merkel “cokkiiltiirli” yaklagsimin basa-
rsizoldugunu sdyledi. Ayni toplantida ko-
nusan Bavyera Bagbakani H. Seehofer“cok-
kiltarliligin” éldiiglini ve CDU/CSU'nun
yeni anlayisinin “deutsche Leitkultur” (Yo-
netici Kiiltiir) oldugunuilan etti.

“Hiristiyan-Yahudi geleneginin ve ta-
rihi birikimlerinin, Almanya'da toplumun
birliginin esasini ve 6nci kiltiirlini olus-
turdugu” saptamasindan yola ¢ikan “de-
utsche Leitkultur” anlayisi, uzun yillar s6zi
edilmeden varligini siirdiiren bir “entegras-
yon” anlayisi olarak kalmisti. ilk kez 1998
yillinda Zeit gazetesinin sahibi Theo Som-
mer tarafindan ortaya atilan “deutsche Le-
itkultur”, 25 Ekim 2000'de, donemin CDU
grup baskani olan Friedrich Merz tarafin-
dan dile getirilmis, ancak buyuk tepkiler
lizerine “unutturulmus”tu. (Die Gaste, 2010).

Pek ¢cok durumda yeni sdylemlerle,
yeni uygulamalarla, yeni ¢céziimlerle ortaya
¢ikan bu“distince”lerin 6zl degismemistir.
Topluma “yeni”ymis gibi sunulan bu du-
sinceler, eski uygulamalari siddetle red-
detmis ve “eskiyi”karsi bir goris olarak gos-
termeye calismistir. Oyle ki, konu CDU/CSU
(Hiristiyan Demokratlar) gibi“muhafazakar”
bir parti olunca“yeni"ye gore sdylem ya da
duslince Gretmek, uzlagmazi uzlasir kilmak
gibi, diger bir ifadeyle kendi siyasi cikar ve
cikar iliskileri noktasindan hareketle “ya
bancilar politikasini” konjonktiirel olarak
uyumlandirmasinin/déniistiirmesinin bir
ifadesidir. Eski Cumhurbaskani Christian
Waullf'un 3 Ekim 2010'da Almanya'nin Bir-
lesme Guinii'nde yaptigi konusmada gegen
ifadeler bu celiskiyi net olarak ortaya koy-
maktadir:

“Oncelikle acik ve net bir tutu-
mumuz olmalidir: Baglihigi yalnizca
pasaport, aile tarihi ya da dinile si-

nirlandirmayan bir Almanya anla-
yisi. Hiristiyanlik kuskusuz Alman-
ya'nin bir parcasi. Yahudilik kusku-
suz Almanya'nin bir parcasi. Bu, bi-
zim Hiristiyan-Yahudi tarihimiz. Fa-
kat Islam da artik Almanya’nin bir
pargasl...’ (Die Gaste, 2010).

Gegen 50 yil icinde genel olarak ya-
bancilara, 6zel olarak Tiirkiyeli go¢cmenlere
yonelik gelistirilen distincelerin dolayisiyla
yabancilar politikasinin tarih icinde somut
olarak ise yaramazligi kanitlanmis olmasina
ragmen halen varligini siirdiirmeye devam
etmektedir. Bicimsel olarak degisime ug-
rayan bu anlayis, Tirkiye'nin eski cumhur-
baskanlarindan Siileyman Demirel'in s6-
ziiyle, “diin diindir, bugiin bugindir”
mantiginin baska bir stiriimidir Alman-
ya'daki bu durum. Her yeni bir diisincenin
tliretilme asamasindan sonra toplumdaki
yansimasini lgmek, diger bir ifadeyle top-
lumu“denek” olarak kullanmaya kalkismak,
toplumun gerceklerin farkina vardiginda
verecedi cevabin siddetini artirmakla bir-
likte, her “denek”in kusaklar tizerindeki et-
kisi ve daha otesi kusaklarin yok olmasina
g6z yummakla esdeger oldugunu soyle-
mek zorundayiz. ister “entegrasyon’, isterse
"multi-kulti”, gerekse “deutsche Leitkultur’,
Alman egemen anlayisin ve dolayisiyla“Ya-
bancilar Politikasi”’nin 6zi agiktir: “...artik
sorunlarin ne oldugunun, nereden kaynak-
landiginin hicbir 6nemi kalmamistir. Tek
bir sorun vardir: Gd¢men iscilerin geri gon-
derilmesi.” (Onay, 2008).

Asil soru ise, bu durum karsisinda ya-
piimasi gerekenin ne oldugudur. Olaylar
ve olgular karsisinda farkinda olmak, 6ne
stirilen distincenin dogru olup olmadigi-
nin sorgulanmasini saglayacadi gibi, bilingli
bir “tavir”in da gelismesini mimkiin kilar.
Kisa vadeli ¢ikarlar ve uzun vadeli hayaller
icin “iyi niyet”li gdrlinmek, yasananlara ka-
yitsiz kalmak sorunu yok saymakla esde-
gerdir. Bugtin bilingli olarak ¢oztimsiizliikle
orlilmis dislincenin etrafinda toplanmis
tiim unsurlarin eksik bilgi ya da deneyim-
den kaynaklandigi dustinilebilir. Fakat bu
durum, her ne kosulda olursa olsun yapi-
lanin dogru oldugu anlamina gelmedigi
gibi, topyekun teslim olundugunu gosterir.
Sonug olarak, tim bunlardan ortaya su
soru cikar: Tirkiyeli gé¢menlerin gercek
dostlari/temsilcileri kimlerdir? Sorunun ce-
vabini verecek olan yine Tiirkiyeli go¢men-
lerdir.

Kaynakga:
- Die Gaste (2010). "Multikulti ist Tot", Say1 14, Kasim-
Aralik 2010.
- Korkmaz, Mehmet (2011). “Entegrasyonun Fiziksel
Formiili’; Die Gaste, Say1 16, Mart-Nisan 2011.
- Onay, Ahmet (2008).“Asimilasyon, Entegrasyon, Egi-
tim ve Din’, Die Gaste, Sayi 1, Mayis 2008.
—Tanilli, Server, (2010). Uygarlik Tarihi, stanbul, Cum-
huriyet Kitaplari.
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ntegrasyon tartismalarinin gidisat
onimizdeki dénem "entegrasyon"

sozcuglinun yilin en kotu sézcligu
olarak deklere edilecegini gostermektedir.
Gelinen asamada entegrasyon sozcugu
gocmen kokenli olarak adlandirilan insan-
larin ¢ogu tarafindan bir hakaret olarak al-
gilanmaktadir. Sozciik basinda her giin ye-
rini bulmaktadir. Sadece 2007 yilina ait
Ulusal Uyum Plani'nda sozciik 1219? kez
kullanilmistir, fakat s6zctigiin kesin tanim-
lanmasi ve sozciikten ne anlasilmasi ge-
rektigi dile getirilmemistir.

Her politik akim ve bilimsel arastirma,
niyetleri cercevesinde sozcligii tanimla-
maya calistyor. Yapilan tanimlamaya gore
entegrasyon konseptleri olusturuluyor ve
yeni tedbirler 6neriliyor. Cogu zaman, “kur-
banlarin” ("entegre" olmasi gerekenler) bu
yeni konseptlerden dahi haberleri yoktur.
Kapali kapilar arkasinda onlar adina ve ona-
lar icin kararlar alinir, onlar sadece kobaylar
olarak bu strece kattilirlar.

Kimlerin Entegrasyonu S0z Konusu?

Ulkenin “yeniden insasi” icin ve daha
sonra tekrar geri gidecekleri umularak
1955'ten 1968 yilina kadar italya, ispanya,
Yunanistan, Turkiye, Fas, Portekiz ve Yugos-
lavya'dan sozde misafir isciler AlImanya'ya
getirildiler. “Misafir isciler” burada kaldilar
ve boylece Almanya bir go¢ ulkesi oldu. Bu
durum hiikiimet tarafindan da resmi olarak
1998 yilinda agiklandi. Bunun akabinde,
2000 yilinda, vatandaslik yasasi reforme
edildi. Alman kokenlilik prensibinin (Ab-
stammungsprizip) zamani artik ge¢misti ve
yerine sartli (bakiniz: Optionsmodell §29
StAG) Almanya'da dogma ilkesi (Geburts-
ortsprinzip) getirildi. Bununla Alman olma-
yan gd¢menlerin ve onlarin ¢ocuklarinin
Alman vatandashgina gecilecegi bekleni-
liyordu. Ki kismi bir basari da elde edildi,
fakat halen Almanya'da Alman vatandasi
olmayan yaklasik 7.186.000 insan yasiyor.*
Bu da toplam niifusun yaklasik %8,8'ni
olusturmaktadir. "Yeni Almanlar"la birlikte

! Nationale Integrationsplan vom Jahr 2007,
Herausgeber: Presse- und Informationsamt der Bun-
desregierung

2Bkz. DOSSIER Der Nationale Integrationsplan
auf dem Priifstand, Andreas Hieronymus: http://www.
migration-boell.de/web/integration/47_1328.asp
(stand: 18.12.2011)

3 http://www.bpb.de/methodik/PGLVIR,0,
Chronik_Migrationsgeschichte_und_In tegrations-
politik_in_Deutschland.html (stand: 12.12.2011)

* http://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/
DE/Publikationen/Broschueren/bundesamt-in-
zahlen-2010.pdf?__blob=publicationFile (stand:
12.12.2011)

5 http://www.destatis.de/jetspeed/portal/cms/
Sites/destatis/Internet/DE/Presse/pm/2010/07/PD10_
_248__122templateld=renderPrint.psml (stand:
12.12.2011)

Entegrasyon Noktasindaki
NIYETINIZ Ne?

Bana gore Ucuincu yaklasimin birlikte yasama noktasinda
daha gercek¢i durmaktadir. Toplumun bitlnin strece katma
yaklasimi hem demokratik bir yaklasim, hem de birarada esit
bir sekilde yasama noktasinda temel gérev gérmektedir. Bence
bu anlayis toplumda daha yogun bir sekilde tartistirilmali ve
blyuk kentlerde model uygulamalara gidilmelidir.

sozde gocmen kokenli insanlarin niifusu
yaklasik 16 milyondur (toplam niifusun
%19,6).° Blyuk kentlerde bu realite daha
iyi goriilmektedir. Kent merkezlerinde ya-
sayan “go¢men kokenli” niifusun orani
%30-40 civarindadir® ve dniimizdeki yil-
larda her okula giden iki cocuktan biri“go¢-
men kokenli” olacaktir.

Bu duruma paralel olarak {ilkedeki de-
mografik gelisim mikroskop altina alindi-
ginda, o zaman alarm ¢anlari calmaya bas-
layacaktir. Alman toplumu her gegen giin
daha da yaslanmaktadir ve buna paralel
calisan niifus da her gecen giin azalmak-
tadir. Emeklilik yaginin yiikseltilmesi ve yeni
goc planlar —o6zellikle kalifiye isci alma-
sorunu ¢ézmede yetersiz kalmaktadir. Bu
durum karsisinda yonetici politikacilar
s6zde gocmen kokenli insanlarin ekonomik
sisteme entegrasyonunun zorunlu- lugunu
onermektedirler. Ancak s6zde gcmen ko-
kenliinsanlarin Almanya'nin gayri safi milli
hasilaya dnemli katkilari oldugu unutul-
maktadir. Biitiin olasi yeniden-egitim/Ree-
ducation ve egitim/Education konseptleri
hizli bir sekilde harekete gecirilmesi zorun-
luluguna da dikkat ¢ekilmektedir. Bu kon-
septler bilimsel raporlarda (Gutachten) da
acil olarak 6nerilmektedir. Gelinen asa-
mada “entegrasyon”un nasil olmasi gerek-
tigi noktasinda niyetlerini agiklayan, bilim-
sel ve siyasal olarak ti¢ ana yonelim s6z ko-
nusudur. Bu makale cercevesinde (i¢ ana
yonelime asagida kisaca deginilecektir.

1. Niyet — Asimilasyon/

Entegrasyon

Bu niyet ayni zamanda egemen niyet
ve toplumun ¢cogunlugu tarafindan da ka-
bul gérmektedir. Bu anlayisin mesruluk te-
meli ise mevcut yasalardir. insana/gé¢men-
lere bakis acisi ise, onlarin eksik bilgiye/
yetenede sahip oldugudur. Yabancilar/go¢-
menler/gé¢men kokenli insanlar mevcut
standartlara cesitli 6nlemlerle uydurulma-
hdirlar. Boylece isleyen sisteme entegre
edilmelidirler. Amac asimilasyon ve boylece
homojen bir toplum yaratmaktir. Alman-

¢ http://www.destatis.de/jetspeed/portal/cms/
Sites/destatis/Internet/DE/Presse/pm/2010/07/PD10
__248__122,templateld=renderPrint.psml (stand:
12.12.2011)

cayl 6grenmeyi reddedenler ise degisik
yaptirimlara maruz kalacaklardir. Ornegin,
oturma izninin uzatilmamasi ya da az uza-
tilmasi gibi.

2. Niyet - “insani” Asimilasyon/

Entegrasyon

Son 10 yilda “insani” olasiliklar Gze-
rinde yogun tartismalar yapilarak, buna uy-
gun konseptler gelistirildi. “Go¢men ko-
kenli”insanlarin evde konustugu dil (koken
olarak geldigi tlkenin dili) ve diger giicli
yanlari (daha dnce gordiigl mesleki egi-
tim) kabul edilip desteklenmektedir” dii-
slincesi kismi olarak benimsendi. “Kiilttir-
lerarasi editim” programlariyla toplumun
aktorleri konu hakkinda hassas kilinmaya
calisiimaktadir. “Go¢men kdkenli”insanlarin
yine ‘go¢men kokenli’ geng kusaklara mo-
del rollerini yerine getirmeleri icin, kamu
hizmetleri sektdriinde gécmenler kotasi
uygulamalari yapilmaktadir. Bazi eyalet-
lerde hedeflenen “go¢cmen kdkenli’, 6gret-
men, polis ve memur kotasi gibi.

“insani” asimilasyonu hedefleyen bu
niyetin terminolojisi "entegrasyon"ile sinirl
degildir. Ornegin cokkiiltiirliilik/Multikul-
turell, kiiltlrlerarasi/Interkulturell, icsel-
leme/Inklusion, katihm/Inkorporation gibi
"modern fikirler" tartisilip konseptlestirili-
yor.

3. Niyet - Cesitlilik/Diversity

Bu li¢lincii niyet kendisiyle digeri ara-
sina mesafe koyarak yapisal degisiklikler
onermektedir.” Ortak bir toplum, esit bir
sekilde yeniden yapilandiriimalidir niyetini
tasimaktadirlar. insanlarin etnik, kiiltirel
ve diger degisik sosyalizasyon kdkenleri ve
bunlardan dogan imkanlar bir zenginlik
olarak algilanmalidir. Bu baglamda biitiin
engeller de kaldinimalidir diisiincesi mev-
cuttur.

Niyet “gelecegdin evi” “Gelecegdin evi”
asimilasyon/entegrasyon veya hazir kalip-
lar Gizerinden insa edilmemelidir, tam ter-
sine toplumun bir biitlinyle tas tag tstline
konularak insa edilmelidir diisiincesi savu-

7 Bkz. Diversity statt Integration, Mark Terkes-
sidis: http://www.bundesfachkongress-interkultur.de/
2008/pdf/doku_2_bundesfachkongress.pdf (stand:
18.12.2011)

Hidir KARUL

nulmaktadir.

Sonug Olarak

Gocmenlerin bu toplumda nasil ya-
samasli gerektigi noktasinda 1. ve 2. niyette
Ozetlenen yaklasimlarin kesistigi bircok
nokta mevcuttur. Her ikisinin de hedefi (di-
rek ya da dolayli, sert ya da ihmh) disardan
‘yabanci’ olarak gelen ya da burada dogan
gocmen kokenli insanlarin mevcut norm-
lara uydurulmasidir. Uciincii yaklasim ise
mevcut normlarin birlikte yasamanin 6niin-
de engel teskil ettigini dile getirmektedir.
Birlikte yasamanin yolu birlikte “gelecegin
evini” inga etmekten gectigini dile getiri-
yor.

Bana gore tiglincii yaklasimin birlikte
yasama noktasinda daha gergekci durmak-
tadir. Toplumun bitiinlni siirece katma
yaklagsimi hem demokratik bir yaklasim,
hem de birarada esit bir sekilde yasama
noktasinda temel gorev gérmektedir. Ben-
ce bu anlayis toplumda daha yogun bir se-
kilde tartistirilmali ve biyuk kentlerde mo-
del uygulamalara gidilmelidir.

Bu makaleyi R. Roosevelt Thomas® bir
hikayesi ile bitirmek istiyorum. Hikaye “ge-
lecegin evi” noktasinda énemli bir 6rnek-
tir.

"Yilin Ziirafa Evi

Bir giin bir ziirafa, sokakta veliler
toplantisindan tanidigi fil ile karsila-
sir. Fili evine davet eder. Ziirafa evi
filler icin yapilmadidi icin evin giri-
sinde ilk sorunlar baslar. Fil dis kapi-
dan iceri giremez. Yan kapilarin agil-
masiyla fil igeriye girmeyi basarir. Kisa
bir siire sonra ziirafanin evinde g-
riltl patirtiyla bircok esya kirlir. Bu
durum karsisinda ziirafa misafirper-
verligi bir tarafa birakarak, file zayifla-
masi noktasinda onerilerde bulunur:
‘Eger bir daha misafirlige gelmek is-
tiyorsan, 6niimizdeki donem dii-
zenli olarak fitnesse ve baleye gitme-
lisin!

Uzun bir aradan sonra fil yine zii-
rafa tarafindan davet edilir. Ayni so-
runlar tekrarlanir. Bu kez fil huzur-
suzlanir ve zirafaya: ‘Zirafa bu
durum boyle gitmeyecek. Fitness ve
baleyle cok fazla bir sey degismedi.
Benimle arkadas olarak kalmak isti-
yorsan, 0 zaman ya evi yeniden insa
etmemiz ya da evde bazi 6nemli ya-
pisal degisiklikler yapmamiz gereki-
yor." (Hikayenin serbest sunumu ya-
zar tarafindan yapilmistir.)

8 Thomas, Jr. R. Roosevelt 1999: Building a
house for diversity: New York, et.al.: American Mana-
gement Association, S. 3-5.
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Okulda Namaz Kilinmasi Konusunda
Federal Idare Mahkemesi Gercekte Ne Karar Aldi?

Safter CINAR Alman Sendikalar Birligi (DGB) Berlin-Brandenburg Géc ve Uyum Gorevlisi

Berlin-Wedding
semtindeki Diester-
weg Lisesi'nde muslu-
man bir 6grenci tenef-
flste namaz kilmak
istemis; bunu kori-
dorda veya okul avlu-
sunda icra etmesine
okul mudurd izin ver-
medigi i¢in kendisine
bir oda ayrilmasini ta-
lep etmisti. Okul mu-
duriyeti, bu istemi,
“okulun dinsel acidan
tarafsiz bir alan ol-
dugu ve okulun huzu-
runun bozulabilecegi”
gerekgesiile red et-
mesi Uzerine Berlin
idare Mahkemesi’'nde
ihtiyati tedbir davasi
aciimisti. (Bu siirecte
Berlin'de bircok okulda
bu tlr bir uygulama
oldugu, teneffislerde
arzu eden 6grenciye
bir odada namaz
kilma olanagi saglan-
digi ortaya cikmistir).

ederal Yiiksek idare Mahkemesi (Bundes-

verwaltungsgericht) 30 Kasim 2011 tari-

hinde ¢ yildir siiregelen “okullarda na-
maz kiinmasi/namaz odasi” tartismasini‘sim-
dilik’ noktalad.“Simdilik” diyoruz, zira Federal
Anayasa Mahkemesi, Avrupa Yiksek Adalet
Divani ve Avrupa insan Haklari Mahkemesi'ne
basvuru yollari agik.

Yiiksek mahkemenin karari degisik ne-
denlerle kamuoyuna oldukca tek yanli ve do-
layistyla yanlis yansitildi. Kararin icerigine geg-
meden 6nce olayin gelisme siirecini kisaca
animsatalim.

Davanin konusu

Berlin-Wedding semtindeki Diesterweg
Lisesi'nde misliman bir 6grenci teneffiiste
namaz kilmak istemis; bunu koridorda veya
okul avlusunda icra etmesine okul muduri
izin vermedigi icin kendisine bir oda ayrilma-
sini talep etmisti. Okul mudiriyeti, bu istemi,
“okulun dinsel agidan tarafsiz bir alan oldugu
ve okulun huzurunun bozulabilecegi” gerek-
cesi ile red etmesi {izerine Berlin idare Mah-
kemesi'nde ihtiyati tedbir davasi agiimisti. (Bu
stirecte Berlin'de bircok okulda bu tiir bir uy-
gulama oldugu, teneffiislerde arzu eden 6g-
renciye bir odada namaz kilma olanagi sag-
landigi ortaya ¢ikmistir).

Berlin idare Mahkemesi'nin Karari

Mahkeme, talebi yerinde goriip 10 Mart
2008'de aldigi ihtiyati tedbir karari ile okulu
0grenciye namaz kilma olanagi saglamakla
yikimla kilmisti.

idari Mahkeme, kararinin gerekgesinde,
Ozetle, anayasanin okul idaresinin ve egitim
iceriklerinin dinsel agidan tarafsiz olmasini 6n-
gordigiind, ancak bu hiikmiin 6grencileri
baglamayacagdini, séz konusu 6grenciye bir
odada namaz kilmasina izin verildiginde, diger
6grencilerin de bundan etkilenmeyecegini be-
lirtmisti. Mahkeme ayrica bu sekilde 6grenciler
arasinda farkli dinsel inanclara sayginin da ge-
liseceginin altini ¢izmisti.

Mahkeme esasa yonelik 29 Eylil 2009
tarihli kararinda da bu goriistini kesinlestir-
misti.

Berlin-Brandenburg Yiiksek idare

Mahkemesi'nin Karari

Berlin Egitim Senatorligi'niin itirazi lize-
rine Berlin-Brandenburg Yiiksek idare Mahke-

mesi bu karar 27 Mayis 2010 tarihinde boz-
mustur.

Berlin-Brandenburg Yiiksek idare Mah-
kemesi kararinda, alt mahkemenin anayasal
inang 6zglirligiinin ibadet 6zglrligini de
kapsadigi gorisiine katildigini, ancak okulda
ibadet etmenin bu kapsamda yer alamayaca-
gini dile getirmisti. Mahkeme, okullarda ¢ok
sayida farkl kurallari olan dinlere mensup 6g-
rencilerin bulundugunu ve bunlarin her biri-
sinin istemlerinin yerine getirilmesinin 6gren-
ciler arasinda huzuru bozabilecek farkliliklar
doguracagini belirtmisti. Mahkeme ayrica or-
ganizasyon olarak da okulun bunu yerine ge-
tirilmesinin zor oldugunu saptamisti. Sonug
olarak mahkeme okullarda din derslerinin di-
sinda ibadet etmek hakki olmadigi kararina
varmisti.

Davaci 6grencinin itirazi tizerine Federal
Yiiksek idare Mahkemesi 30 Kasim 2011'de
konuya iliskin kararini agiklad.

Federal Yiiksek idare Mahkemesi'nin

Karari

Federal Yiiksek idare Mahkemesi kararini,
birikiistisna disinda, tim medya kamuoyuna
“okulda namaz ve benzeri dinsel ibadetlerin
yasaklandigi” seklinde yansitti.

Halbuki yliksek mahkeme tam aksine, il-
kesel olarak bu tiir bir yasaklanmanin s&z ko-
nusu olamayacagini, anayasal inang 6zgirlugi
giivencesi kapsaminda 6grencilerin ders sa-
atleri disinda okulda dinsel vecibelerini yerine
getirme hakkina sahip olduklarini belirtmistir.
Mahkeme devamla devletin dinsel agidan ta-
rafsiziiginin her tiirlii dinselligi okulun disinda
tutmak anlamina gelmedigini, aksine top-
lumda var olan dinsel ¢cogulculugu taraf tut-
madan okullara da yansitmak durumunda ol-
dugunun altini ¢izmistir. Ve mahkeme okulun
Misliiman bir 6grencinin namaz kilmasina
izin vermesi ve olanak saglamasi durumunda
bir dine tek yanlh ayricalik tanimig olmayacagi
gibi okulun dinsel agidan tarafsizliginin da ze-
delenmeyecegini vurgulamistir.

Federal Yiiksek idare Mahkemesi bu te-
mel kurallari koyduktan sonra dava konusu
somut olaya yonelik goris ve kararini bildir-
mistir. Mahkeme, kendilerinin bir temyiz mah-
kemesi oldugunu ve alt mahkemelerin sap-
tamis bulunduklan somut olgulari sorgulamak
haklari olmadigi, bu nedenle istinaf mahke-
mesinin (Berlin-Brandenburg Yiiksek idare

Mahkemesi) s6z konusu okulun huzurunun
bozulabilecegi ve organizasyon olanaklarinin
da olmadigi konusunda yaptigi belirlemeleri
veri almak zorunda oldugunu belirtmistir.

Federal Yiiksek idare Mahkemesi bu ve-
rilerden hareketle alt mahkemenin s6z konusu
lisede acikta namaz kiinmis olmasinin 6gren-
ciler arasinda huzursuzluga yol actigi ve oku-
lun 6grenciye oda tahsis etme olanagi olma-
digindan dolayi —yalnizca— bu somut olayda
ogrencinin agikta veya bir odada namaz kilma
talebini reddetmistir.

Kararin tam metninden hareketle, “okul-
da namaz kilinmasi yasak” seklindeki bashklar
ve yorumlar tamamen yanlistir, Federal Yiiksek
idare Mahkemesi temelde tam tersi sonuca
varmistir.

Kisa Bir Degerlendirme

Karar, gerek cogunluk toplumunda, ge-
rekse gogmen topluluklarinda cok tartigildi.
Olay duygusalliktan ve komplo teorilerinden
(“Acaba arka planda hangi orgiit var?” gibi)
uzak degerlendirmekte yarar vardir. Ayrica,
Berlin toplumunun genelde dinsel inanclara
(hiristiyanliga) mesafeli yapisina da aldanma-
mak gerekir.

Federal Almanya'nin bazi (6zellikle bati)
eyaletlerinde okulda ve bagka resmi mekan-
larda hag asilidir. Ve bu uygulama Federal Ana-
yasa Mahkemesi 16 Mayis 1995 tarihli kara-
rinda devlet okullarinin siniflarina hag asilma-
sinin Federal Anayasa'nin 4 (1) maddesine
(inang 6zgurliigl) aykir oldugu sonucuna var-
mis olmasina karsin siirmektedir.

Asagi Saksonya Sosyal isler ve Uyum Ba-
kani Aygiil Ozkan'in resmi mekanlarda hac
asili olmasina getirdigi elestirinin az daha ken-
disinin bakanligina mal oluyor olmasi da her-
halde animsanmaktadir.

Federal Almanya’da olusmus olan ¢ok
kaltarliligin politikada ve toplumda hala
yadsindigi bir ortamda Federal Yiiksek idare
Mahkemesi'nin kararinin ilkesel bolimi ka-
nimca ¢ok dogru yaklasimlar iceren ileriye yo-
nelik dnemli bir gostergedir.

Kuskusuz okulda ibadet konusu burada
belirleyici degildir ve bu konudaki her iki (lehte
veya aleyhte) yaklasim da mesrudur ve ciddi
gerekgeleri vardir. Ancak, tim bu tartisma-
larda dinsel alandaki haklarin ¢cokkiiltiirltik ve
esit haklar savagiminin bir parcasi oldugu da
gobzden irak tutulmamalidir.
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“Paternalizm” kavrami, dikkatleri go¢
toplumundaki dilsel iletisimi ve uygulama-
lari da etkilemekte olan toplumsal bir fi-
girasyonun uizerine cekmektedir. Bu figii-
rasyonun (baskin entegrasyon anlayisina
bagl) “gocmen kokenli” ve “gé¢men ko-
kensiz" bireyler arasindaki sosyal etkili farki
olusturmada temel bir payi vardir. Pater-
nalizm go¢ toplumuiiliskileri cercevesinde
temel bir mekanizma olusturdugu icin,
ayni zamanda ¢ok 6zel bir anlam tagimak-
tadir. 2012 yilinin Ocak ayinda Viyana'da
gerceklestirilen bir konferansta paterna-
lizm terimi yetiskinlere yonelik dil egitimi
programlari baglaminda konu edilmistir
(http://daf.univie.ac.at/tagungen/). Asa-
gida bu konferansin sonuglarindan yola ¢I-
karak paternalist figiirasyonlar temelinde
go¢ toplumunu belirleyici ayirimlarinin
olusturulmasi hakkindaki bazi diisiincele-
rimizi belirtmek istiyoruz.

(1.) Paternalizm

Paternalist figlirasyonlarin ozelligi
herhangi bir tlirde destek (yardim, ilgi gos-
terme, ders vb.) géorme durumunda olanlar
(“muamele edilenler”) ve bu destegi verme
durumunda olanlar (“muamele edenler”)
seklindeki spesifik ayinmi gerceklestirme-
leridir. Paternalizm kavraminin olagan kul-
lanimini g6z oniinde bulundurdugu-
muzda, bu ikilinin arasindaki iliskinin amaci
“muamele gorenlerin” esenligini artirmak-
tir. Ancak bu amaca ulagmak icin ayni za-
manda ozerklik kaybi gibi kisitlamalarin
meydana gelmesi kabul edilmektedir: Ma-
ruz kisilerin 6zgurligiini (ya da disa yo-
nelik 6zerkligini) bu kisilerin esenliginin
korunmasi amaciyla kisitlayan uygulamalar
paternalist uygulamalar olarak betimlen-
mektedir.“Klasik” paternalist konstelasyon-
lar ocuk ve yetiskinler arasinda veya 6zerk-
ligi kismen kisitli kisilere karsi (paternalist
uygulamayla 6zerkligi saglama veya tekrar
gelistirme amaciyla ) olusmaktadir.

(2.) Paternalizm ve Go¢ Toplumu

Ayirimlari

Go¢ toplumuiliskilerini yiizeysel ola-
rak inceledigimizde bile paternalist argi-
mantasyon figirleri, paternalist uygulama-
lar (muameleler) ve paternalist davranis
bicimleri goziim{ize batmaktadir. Bilindigi
gibi go¢ toplumu ortamlarinda belli kisi-
lerin (ki bunlar gé¢men olarak goriilen bi-
reylerdir) “esenliginin” topluma yeterli ka-
tilamadiklarindan dolayi ya da destek veya
(baskin séylemin ana kavrami olan) “en-
tegrasyon” eksikliklerinin olmasindan do-
lay1 kisith oldugu tanisi yapiimaktadir. Buna
bagh olarak da su temel soru ortaya atil-
maktadir: “Go¢menlerin daha iyi entegre
edilmeleri, katihmlarinin daha iyi saglan-
masi v.b. icin ne yapilmasi gereklidir?”

Go¢ pedagojisi acisindan bu tiir pa-
ternalist argliman sistemlerini ¢ farkli dii-
zeyde incelemek mimkiindir:

a) Birey karsisinda devlet

b) Yetiskin karsisinda pedagog

! Uluslararasi ¢alisma grubunun dyeleri: Sus-
anne Arens (Oldenburg Universitesi), inci Dirim (Vi-
yana Universitesi), Marion Déll (Viyana Universitesi),
Magdalena Knappik (Viyana Universitesi), Paul Mec-
heril (Oldenburg Universitesi), Claus Melter (Esslingen
Yiiksek Okulu), Elisabeth Romaner (Innsbruck Uni-
versitesi), Birgit Springsits (Viyana Universitesi), Nadja
Thoma (Viyana Universitesi), Oscar Thomas-Olalde
(Innsbruck Universitesi)

Paternalizm:

Go¢ Toplumunun Hegemonik Bir Iliskisinin
Yetiskin Egitimindeki RolU

) “Azinlik” karsisinda “cogunluk”

Bu diizeylerin {iclinde de bireyin
esenligi icin gerekli oldugu iddiasiyla yu-
rirlige konulan ve bireyin 6zerkligini ki-
sitlayan yonerge ve talepler mevcuttur. Bu
tir paternalist argliman figiirleri sadece
,gocmen’lere yonelik belli muamelelerin
mesrulastirlmasi anlamina gelmemekte,
ayni zamanda bu figiirlerle ,g6¢men’ ve
,go¢cmen olmayanlar” arasindaki iliski “mua-
mele goren” ve “muamele eden”ler seklin-
deki hegemonik bir iliski olarak olusturul-
maktadir. Bu baglamda mesrulastirma
amaciyla 6ne suriilen “karsimizdaki bireyin
esenligi” olgusunun esasinda yetiskinlerin
ozerkliginin sinirlandinimasini kabul ettirici
bir amag olup olmadigi sorusu 6n plana
ctkmaktadir.

(3.) Paternalizm mi,

“Sahte Paternalizm” mi?

“Dil” konusu go¢ toplumu ortamla-
rinda Uzerinde ,entegrasyon‘a yonelik ar-
guimantasyonlarin hakim oldugu belki de
temel bir alan olarak betimlenebilir. Bun-
dan dolayi yukarida ortaya atilan “Gtekilerin
esenliginin“ gercek amag olup olmadig so-
rusunu bu alandan bir 6rnekle tartismak
istiyoruz. Ornegimizi,“Raus mit der Sprache
—rein ins Leben” (“Dili gelistir — yasama gir”)
kampanyasi teskil etmektedir (www.deut-
schlandstiftung.net/). Kampanyanin inter-
net sitesindeki tanitimina gore (timii “go¢-
men kokenli” ve taninmis kisilerden ibaret)
“elciler” kisiliklerini ifade ediyor ve Alman
bayraginin siyah, kirmizi ve sari renklerine
boyanmis dillerini gostererek bariz bir me-
saj iletiyor: “Almancaya hakimiyet basaril
bir entegrasyonun anahtaridir” (agy).

Devlet bakani ve entegrasyon gorev-
lisi Maria Bohmer bu kampanyayi su se-
kilde yorumluyor:

“Kampanya sunu gosteriyor: Almanca
bilmeyenler tlkemizde birer seyirci konu-
munda kalmaya mahk{mdur. Bu nedenle
Almanca 6grenmelerini gdgmenlere israrla
tavsiye ederim! Ancak Almancayi iyi bildi-
giniz takdirde Ulkemizin tim olanaklarin-
dan yararlanmaniz miimkiin olacaktir. Al-
manca bilinmesi iyi bir egitim, saglam bir
meslek egitimi ve garantili bir is yerinin 6n
kosuludur. Ve bununla birlikte de bagarili
bir gelecegin. Almancayi iyi konusanlar
toplumumuzun igine girebilir ve toplumu-
muza katkida bulunabilir... Mesaj 6zetle su-
dur: lyi bir Almanca ile tilkemizde sen de
ylkselebilirsin!” (Prof. Maria Bohmer)

Bu 6rnek go¢ toplumunun hakim soy-
lemini gosteriyor: AlImancayi bilmek kati-
lim, egitim ve refahin anahtari olarak gos-
teriliyor, gocmenlere karsi onlarin yararina
olduklari iddia edilen bir takim taleplerde
bulunuluyor. Bu séylemin kuramsalligi ise
nadiren sorgulaniyor: Halbuki buradaki asil

“Dil, Egitim ve Irkgilik Elestirisi“ Calisma Grubu'

amag go¢menlerin iyiligi degil, acil ulusal
durumun tedavisidir. Foucault’nun tabiriyle
ortada bir urgence mevcuttur ve bu acil du-
ruma karsi eski diizeni geri getirmeleri bek-
lenen bir dizi tedbirden olusan bir dispozitif
ile reaksiyon gosterilir. S6zu edilen kam-
panya bu acidan bakildiginda her seyden
once Almancanin ulusal tek dil olmasiyla
ulusal diizenin korunmasina veya tekrar
olusturulmasina katkida bulunmaya cahs-
maktadir. Acil ulusal durumdan s6z etme-
mizin nedeni ulusal tekdillilik fikrinin (es-
kiden beri ¢okdilli) ampirik gerceklikten
dolayr hem tehlikede olmasi, hem de buna
karsin yine de s6zlinu gecirmeye ¢alisma-
sidir. Glinlim{izlin g6¢ toplumu da bu ha-
yali dil diizenini devamli olarak zorlamak-
tadir; iste bu durum “ulusal acil durum
tedavisi“nden s6z edilmesini gerektirmek-
tedir.

Egitim programlar diizeyinde buna
analog olarak paternalizm temelli pratik-
lerin asil amaclarinin (¢cogunluk toplumu
tyesi) yetiskin egitimcilerinin is haklarinin
korumasi ve egitim kurumlari rutinlerinin
muhafaza edilmesinin olup olmadigi sor-
gulanmalidir. Go¢menlerin esenlikleri soy-
lemi, “entegrasyon kursu” bitirildikten sonra
beklenen Almanca 6grenilemedigi tak-
dirde yurt disi edilme veya para cezasl teh-
didi gibi disiplini saglayici miidahalelerin
lejitimasyonu icin arag edilmektedir.

Bireylerin esenligi iddiasiyla aslinda
diger tarafin ¢ikarlarini korumayr amacgla-
yan paternalizmi burada “sahte paterna-
lizm” olarak adlandirmak istiyoruz. “Gercek
paternalizm” bazi konstelasyonlarda ve
belli sinirlar icerisinde hakikaten “muamele
goren” kisilerin yararinadir, 6rnegin yetis-
kin-cocuk iliskilerinde oldugu gibi. “Sahte
paternalizm” ise, hegemonik diizenin sag-
lanmasi veya megrulastiriimasi igin alinan
disiplini saglayici tedbirlerden olusmakta-
dir. “Sahte paternalizm” yetigkin bireyleri,
“gocmenleri’, yukaridaki 6rnekteki“sen” hi-
tabindan da anlasilacadi gibi cocuk yerine
koymaktadir: “lyi bir Almanca ile tilkemizde
sen de yiikselebilirsin!”

“Sahte paternalizm” bireyin yasam
hakkini ve refahini g6z 6niinde bulundur-
dugunu iddia etmektedir ve bununla as-
linda bireylerin istem ve 6zgurliigiine karsi
uygulama, yasa ve mudahaleleri lejitime
etmektedir. “Sahte paternalizmin” egitim
ortamlarinda da (¢cogunluk) toplum(u) or-
tamlarinda oldugu gibi kabul edilen bir sey
olmasi mimkiin degildir. “Sahte paterna-
list” midahaleler bireyin glivenligine veya
esenligine katkida bulunma iddiasiyla ne
bireyin kendisine karsi, ne de karsisindaki
bireye veya uictincii bir sahisa karsi mesru-
lastinlamaz. En azindan ilk etapta karsisin-
daki bireyin 6zerkliginin sinirlarina saygi
gosterilmesini ciddiye alan ve ikinci etapta

sinirlarin asiimasini bariz bir temele otur-
tabilen, aciklayabilen ve sorumlulugunu
ustlenebilen bir pedagoji bunun bilincinde
olmalidur.

(4.) Paternalizmin Megrulastiriimasi

ve Elestirisi

“Sahte paternalizm” elestirisi “gercek”
paternalizmi de kapsamalidir. Paternalist
mudahalelerin bireyin esenligini gercekten
artirdigi durumlar var midir? Varsa eger,
boyle bir durum, paternalist uygulama ve
iliskilerin kabullenebilecegi tek konstelas-
yondur. Asagida belirtilen hususlar bu so-
ruyu paternalizmin hangi takdirde kabul
edilemez oldugunu gdstermeleri agisindan
dolayli yoldan cevaplandirmaktadir.

« Bireyin 6zgurluginiin bireyin iste-
mine karsin sinirlandiriimasi

« Bireyle bireyin 6zerkligi baglaminda
ilgilenilmesi sartina uyulmamasi

- Karsidaki bireyin isteginin veya iste-
yebileceginin yeterli derecede ortaya ¢ika-
rilmamig olmasi

« Yerine getirilmesi miimkiin olmayan
taleplerin (asimilasyon konseptine oldugu
gibi) olmasi

« Hata yapma hakki (J.S. Mill) tanin-
mamasindan dolayi bagimsiz 6grenmeye
engel olunmasi

- Bireylerden talep edilen seylerin bir
yarari olacaginin kesin olarak sdyleneme-
mesi, belli olmamasi durumu

Bireyin esenligini artirmak amaciyla
bireyin 6zgtirligiing, 6zerkligini ve istemini
kisitlayan uygulamalara gift yonl bir eles-
tiri yoneltilmelidir. Ortadaki arglimantas-
yon gergekten paternalist arglimantasyon
mudur ve eder Oyleyse bu paternalizmin
kabul edilir bir paternalizm olmasi mim-
kiin mudur? Veya asil amag bireyin esenligi
iddiasiyla hegemonik diizenin megrulasti-
rilmasi midir? Buna gore paternalizm eles-
tirisi her zaman cift yonli bir elestiridir.

Yetiskin egitimini paternalizm yapil-
maksizin gerceklestirilmesi her giin Uste-
sinden gelinmesi gereken bir zorluktur. Pa-
ternalizm kavrami egitimcilerin kendi pe-
dagojik uygulamalarini, bu uygulamalarin
sonuglarini ve etkilerini hegemonik durum
sartlari baglaminda incelenmelerini sagla-
yan bir analiz perspektifidir. Daima “hayir”
demenin miimkiin oldugu bir yetiskin egi-
timi ortami muhtemelen istenmeksizin uy-
gulanan paternalizme karsi etkili bir kon-
sept olacaktir. Paternalizm kavrami ayni
zamanda paternalist ve sahte paternalist
midahale ve sdylemleri birbirinden ayira-
bilmek icin de uygundur. Bdylece paterna-
lizm kavrami go¢menlerin esenligini 6ne
strerek hegemonik durum sartlarini ve bi-
reyin irade ve 6zglirliglintn kisitlanmasini
mesrulastirmaya ¢alisan sdylemlerin mas-
kesini dustirmeye katkida bulunacaktir.
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Tarih ve Demokrasi Notlari |

Bu makalenin &nciilleri, Die Gaste'nin
daha dnceki sayilarinda yayinlanan “Séylesi-
ler” dizisidir. Ve orada, tarih anlatiliyordu.

Koral OKAN

Neden tarih?

Clnkd, insanlarin herhangi bir za-
manda ve yerdeki toplumsal pratiklerini ve
kiiltirel Griinlerini anlayabilmek icin, ha-
yatta kalma kosullariyla ve toplumsal ye-
niden Uretimle, insanlarin yasamin maddi
kosullarina ulasim bicimleriyle, onlarin di-
gerlerinin emedini nasil kullandigiyla, tre-
teninsanlarile o tiretimi sahiplenenler ara-
sindaki iligkilerle, bu sosyal iliskilerde ortaya
¢itkan miilkiyet bicimleriyle ve builiskilerin
siyasi egemenlige nasil yansidigiyla, direnis
ve miicadelelerle ilgili belli seyleri bilmemiz
gerekir.

Ve konu olarak Antik Ege'yi segmenin
nedeni, yazarin 6zel iliskilerinin 6tesinde
olan, bir yandan kendi tlkemizin bir ben-
zeri, en azindan parcasi olan tarih ve cog-
rafya icinde kalmak, 6te yandan Avrupal
distinirlerin, hakli olarak, aydinlanmadan
bu yana yogun olarak ilgilendikleri Yunan
felsefe, sanat ve siyaset tarihini, bunlarin
hala gegerli temel kavramlarini 6grenme-
miz olacakti.

Secilen format, “soylesi” seklindeydi.
Temel amag, kolay okunmasini saglamakti.
Konularin agirhgi ve aradaki 2500 yil, an-
latilanlarin tam benzerinin giinlimiizde
kendi iilkemizde, ya da diger lkelerde ya-
sananlari animsattigi gercedini kavrama-
mizi zorlastiryordu. “Soylesiler’, okuyucu-
nun okurken yogunlasmalar arasina, kisa
soylesi 6geleri sokarak metnin anlasiimasi
icin ara nefesler sagliyordu. Ama konu, bas-
langictan itibaren, sdylesiden baska bir for-
matta diislinilmsti. Bu formatta, gergek-
ten de halen, gazete sayfalarina sigdirila-
mayacak genis bir calisma yuriitiilmektedir.
Burada, simdiye kadarki anlatiimaya cali-
silanlar temelinde ve de yeni temeller ya-
ratarak, Die Gaste sayfalari ile uyum sag-
lanmaya calisilacaktr.

Gegmisin toplumsal olaylarinin zama-
nimiza yansimasi, ¢agimizin toplumunu
distinirken kullandigimiz bazi temel kav-
ramlarin 2500 yil 6nce, benzer, ama ders
cikariimasi gereken toplumsal olaylar, di-
stinceler ve felsefelerden dogmus oldugu,
bizi, tarihi tanimaya zorlamaktadir. Ve yine,
tarihteki toplumsal iiretimlerin, giderek sa-
natsal Uretimlerin, insanlarin toplumsal ha-
reket sekillerini de etkilemis oldugu, bunlari
tanimak zorunlulugu olarak kargimiza ¢ik-
maktadir. Kuskusuzdur ki, bu sanatsal re-
timler arasinda tiyatro —konumuzda tra-
gedya-, insanlarin toplumsal iligkilerinin
nasil istyapiya yansidigini agik¢a gosteren
turlerden biri, hatta en 6nde gelen sanat
turaddr.

Antik Ege Tragedyasinin niteligine
dair bilinmeyenler, bir¢cok agidan hala gi-
zemli durumunu korumaya devam ediyor.
Bir yandan, Antik tragedyadan glinimiize
kalmis oyun metinlerinin sayica azligi —her
ne kadar bizleri fikir sahibi yapacak drnek-
ler olsalar da— donemin edebi cesitliligini

butiintyle gérmemizde bir sinir olustur-
maktadir. Diger yandan ise Antik Ege diin-
yasina iliskin tarihsel bilgilerin cogu hala
giin 1sigina ¢ikarilmayi beklemektedir. Bu
sinir ve yetersizlikler icerisinde, Antik Ege
tragedyasi icin gorlglerine giivenebilece-
gimiz tek yazar Aristoteles'tir. Aristoteles,
Poetika adli eserinde, tragedya sanatinin
Oziine ve bicimine dair bir tartisma acarak,
ideal tragedyanin niteliklerini ortaya koyar.
Ancak, Aristoteles'in tragedya 6geleri ara-
sinda saydigi hamartia (kahramanin trajik
zaafi) kavrami ve onun tragedyanin son
hedefi olarak ortaya koydugu katharsis
(arinma) diistincesi, tragedyalarin, Aristote-
les’in gorisiine gore, etik, politik ve dinsel
bir 6z tasidigini gosterir.

Kahramanin trajik zaafi, ne tir bir er-
dem eksikligine karsilik gelmektedir? Bu er-
demsizlikler katharsis yoluyla sagaltiimak
isteniyorsa, s0z konusu erdemlerin toplum
icin 6nemi nedir? Bu sorular, Antik Ege tra-
gedyalarinin din, politika ve toplumsal ya-
samla olan ilgisine odaklanmayi zorunlu
kilmaktadir. E§er tragedyalar belirli zaaflari
gidermeye, onlari engellemeye calisiyor ve

sarayin cevresinde merkezilesmis
goruniyor. Bu saray ekonomisi igin-
de Kral tim erk gliciind, ydnetimin
tiim yonlerini kendi kisiliginde top-
lamis ve bir araya getirmistir."’
demektedir. Miken krallarinin saraylari
buyk surlarla cevrili, kentin ortasinda yiik-
sek bir tepeye insa edilmis birer kaleydi.
Bu kale, icinde kral yakinlarinin, ytksek ka-
tipler sinifinin ve askeri liderlerin (vasal)
evlerini barindinyordu. Halk ise kalenin et-
rafina yayllmis evlerde barinmaktaydi. Bil-
digimiz ilk Akha krali Agamemnon‘dur.
Genel olarak kabul edilen goris, Mi-
ken uygarliginin 1200-1150 yillari arasinda
kuzeyden gelen Dor’lar tarafindan yikilmis
oldugudur. Mikenlerin esas yikilis nedeni-
nin, Dor istilasi degil, Akha sisteminin ta-
mamiyla savas ekonomisine dayali olmasi
ve barig dénemleri icin hi¢bir ekonomik te-
mel olusturamamasi oldugunu soyleyen
tek arastirmaci, marksist Thomson'dur.? Ve
Thomson’a saygimizla sunu da ekleyelim:
Miken'in yikilisi ddneminde Atina yonetimi
zaten (¢ ayr organ tarafindan paylasil-
mada baglamisti: Reisler Kurulu (soy lider-

Gecmisin toplumsal olaylarinin zamanimiza yansimasi, ¢a-
gimizin toplumunu disiinirken kullandigimiz bazi temel kav-
ramlarin 2500 yil 6nce, benzer, ama ders ¢ikarilmasi gereken
toplumsal olaylar, diistinceler ve felsefelerden dogmus ol-
dugdu, bizi, tarihi tanimaya zorlamaktadir. Ve yine, tarihteki
toplumsal tiretimlerin, giderek sanatsal tiretimlerin, insanlarin
toplumsal hareket sekillerini de etkilemis oldugu, bunlari tani-
mak zorunlulugu olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

belirli erdemlerin de propagandasini yapi-
yorsa, bunun sosyolojik ve tarihsel neden-
lerini arastirmak gerekmektedir. Burada
vardigimiz yer, sosyolojik nedenlerin maddi
hayatin Uretim sekillerinde yattigi, bu se-
killerin ise kendine 6zg(i siyasi yapilari olus-
turdugu, ya da olusturmakta geciktigi, bu
ylizden toplumsal dengelerin saglanama-
digidir.

Antik tragedyalari okurken rastladi-
gim insan ve mit tanrlar hakkindaki tiim
oOzelliklerin hemen hemen tiim yapitlarda
defalarca dile gelmesi ve degisik arastir-
macilarin yaptigi yorumlarda, Ege diistin-
cesi ile toplumun tretim sekilleri arasinda
yeterli ve aciklayicr iligki kurulmamig olmasi,
bu noktada yeterince ve saglam bir te-
melde arastirmalarin olmadiginin isaretidir.
J.P.Vernant, Yunan Diisiincesinin Kaynakla-
riadliarastirmasinda Mikenler'in (Akhalar),
1500'lu yillardan itibaren yiiksek bir uygar-
ik meydana getirmeyi, guicli merkezi bir
krallik kurmay1 basardiklarini sdylerken,

“Tiim toplumsal yasam, ayni za-
manda dinsel, politik, askeri, yone-
tim ve ekonomik rolu Ustlenen bir

leri), agora (halk meclisi) ve basileus (askeri
komutan kral). Bu yapi, olduk¢a demokratik
bir nitelik gostermektedir ve o6zellikle
onemli durumlarda (6rnegin savas karari
arifesinde) biraraya gelen halk toplantisin-
dan bir karar ¢cikmasa bile, halk agorada
yuksek sesle krala gorustinu bildiriyordu.
Belki de, Yunanlilarin sonradan demokra-
siye ge¢meleri ve tiranliga pek prim ver-
memeleri, bu eski gelenekten gelmekteydi.

Antik tragedyalarda ve eski kalitsal
yapitlarda sirekli olarak raslanan, fakat alt
yapiyla veya diger ust yapi kurumlariyla
iliskileri kurulamayan kavramlarin basinda,
arkhe (baslangig, ilke), sophrosyne (6l¢ulu-
[lik) ve harmonia (uyum) gelmekte, keza,
Moira’lar (pay tanricalan), geras (6ncelik
hakkinin verilmesi), metron (6l¢u), Erinys’ler
(6¢ tanrigalari), Dike (yol, gorenek, 6¢ alma,
yargl, adalet tanricasi, soyut adalet fikri),
hybris (saygisizlik) boylesi kavramlar ara-
sinda yer almaktadir.

' J. P.Vernant, Yunan Diistincesinin Kaynaklari,
Cev. Hiiseyin Portakal, istanbul, 2002, Cem Yayinevi,
s. 25-26.

2 G. Thomson, Tragedyanin Kékeni, s. 77.

Solon 6ncesi duruma bakildiginda,
ornegin sophrosyne 6rnegi kendini belirle-
mektedir. Ege toplumu yeni topraklar, ma-
den kaynaklari, yiyecek ve kdle bulmak
amaciyla Akdeniz'de yayilmaya baslar. Bu-
nun sonucu olarak ticaret yayginlasir. 7.
ylizyillin sonunda dolasima giren madeni
para, yeni bir sorun olarak ortaya ¢ikar. Mi-
kenlerdeki eski savas ayricaliklarini (geras)
yitiren aristokrasi, rakipleri tizerindeki Us-
tiinliguni zenginlik gosterileriyle saglama-
ya ¢alisir. Bu durum, asiriya ve savurganlga
karsi gelistirilen sophrosyne diistincesini bi-
raz olsun aciklamaktadir. Yoksul halk ve
koylulerin soylulara bakisi, onlarin saygisiz
(hybris) davranislar icinde bulundugu y6-
niindedir. Ancak bununla da sinirli degil;
soylular her gecen giin yoksul halkin sir-
tinda bir yiik olmaya devam ederler.

“Para ekonomisi, geliserek, do-
gal ekonomi lizerine dayali tarimsal
topluluklarin geleneksel varlik bi-
¢imi icine, eritici bir asit gibi, iste
buradan girdi. Gentilice (soya daya-
l) 6rgltlenme, para ekonomisiyle
bagdasamaz; Attika'daki kiiclik koy-
[ilerin yikimi, onlari ¢evreleyen ve
koruyan eski gentilice baglarin ¢o-
ziilmesiyle ayni zamana diistu. Ala-
cak ve ipotek (ctinkl Atinalilar artik
ipotegi bile uretmislerdi) ne gens
dinliyordu, ne de kabile. Ve eski
gentilice 6rgiitlenme, ne para bili-
yordu, ne avans, ne de borg.”

Bu kez, sophrosyne soylular tarafindan
sahiplenilecekti. Onlara gore tiiccar sinifi-
nin, paraya olan diiskiinliigd, durdurulmasi
gereken bir hybristi. Para, degis-tokusun
yerini almig ve “satin almak icin satmak” ol-
gusunu desteklemisti. Ancak ¢ok gegme-
den, para arag olmaktan ¢ikarak, biramaca
donistu. Artik “satmak icin satin alma” d6-
nemi bagladi. Bununsa sonu yoktu. Artik
koyluniin ve yoksul halkin sirtinda iki yiik
vardi: Soylular ve yeni zenginler (burjuva-
lar). Boylece birbiriyle catisan ti¢ sinif ortaya
ctkmisti. Arkhe'nin paylasimi sorunu vard.

Bu kavramlar, Ege toplumunun siyasi
yasaminda oldugu gibi, tragedyalarin seyri
icinde kullanilan kavramlar oldugu gibi,
onlarin ifade ettigi davranislar da belli ya-
sam modellerini sekillendirmektedir. On-
larin genel diyalektik baglar bulunamadig
suirece, antik demokrasi ve de Ege'nin genel
yasam seyri, arastirmacilar agisindan bir
bulmaca olarak kalacaktir. Ama Ege'de An-
tik halk hareketinin nedenlerinin agiklan-
masi, teori, tarih incelemesi ve Antik tra-
gedyanin da dogru okunmasiyla mimkiin
olacaktir.

3 Friedrich Engels, Ailenin, Ozel Miilkiyetin ve
Devletin Kokeni, Segme Yapitlar, Cilt 1ll, Sol Yayinlari,
1979, Birinci Baski, s. 338-39.
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Isvicre'de Yapilan Uzun Sireli Arastirma
Ogrenim Engelli Okullarinin Mesruiyetini Ortadan Kaldiryor

1" O grenim engelli” cocuklarin ilerideki mesleki ve

toplumsal durumlari, okuldaki biittinlesme (en-
tegrasyon) ile mi yoksa ayri bir 6gretim ile mi
daha iyi desteklenebilir? Emekli profesor ve eski Freiburg
Universitesi (isvicre) Ozel Egitim Enstitiisii Direktdrii Urs
Haeberlin baskanliginda ydiritilen Ulusal Fonlar Arastir-
masi sonuclari, bu soruya somut bir yanit vermektedir.
isvicre'de de 6grenim giicligii yasayan cocuk ve
genglerin hala ayriliyor olmalari ve cogu kez “kiiciik siniflar”
olarak adlandirilan 6zel siniflarda ders gérmeleri, biiyiik
olctide alisilagelmis bir uygulamadir. Bu 6grenciler Alman-
ya'da oldugu gibi sosyo-ekonomik agidan magdur cevre-
lerden geldikleriicin ve go¢ kdkenli cocuklar nicel coklugu
teskil ettiginden, 6zel egitim doneminin akabinde hangi
toplumsal olanaklar bulundugu sorusu biyiik bir nem
tagimaktadir.
inceleme grubunun belirttigi gibi: “Uzun siireli bu
arastirma yapilabildi, ¢ctinki Ulusal Fonlar Projesi verilerine
dayanarak son on iki yilda inceledigimiz kisileri simdi erken
yetiskinler olarak yeniden inceleyebildik.”

Ozel siniflar Meslek Uzerinde

Olumsuz Etkiye Sahip

Her kim 6zel siniflarda egitim gordiiyse, geng yetiskin
olarak onun nitelikli mesleklere erisimi olanaksizdir. Ciraklik
egitimlerinin yarida birakilmasi ve uzun sireli issizlik bu
grubun karakteristigidir. Benzer durumdaki, ama normal
siniflarda 6grenim gdren geng yetiskinler meslek egitimine
daha kolay gecis yapabiliyorlar. Okul déneminden (¢ yil

sonra 6zel siniflarda okumus olanlarin %25'i meslege gecisi
saglayamamisken, bu oran diger grup arasinda %6'dir. Bi-
tlinlestirici okullardan mezunlarin ise, mesleki egitimin
orta ve st kademelerinde dahi kismen egitim sanslari bu-
lunmaktadir.

Ozel Siniflar Oz Deger Duygusunu Kalici Olarak

Zedelemektedir

Biitlinlestirici egitimden gelen ve normal siniflarda
ders goren cocuklara kiyasla, 6zel sinifta egitim gérmiis
dgrencilerin toplumsal biitiinlesmesi daha sinirlidir. Oz de-
ger duygulari ¢cok zayiftir. iliski aglar dnemli l¢lide dar-
dir.

Ozel Siniflar Yabanci Diismanhdina Yatkinligi

Artirmaktadir

Okuldaki biitiinlesme deneyimleri, genc yetiskinlerin
yabancilara karsi agik¢a daha fazla olumlu yaklagimlar ge-
listirmelerine katki sunmaktadir. Arastirma 6zel siniflarda
egitim goren geng yetiskinlerde yabanci dismani egilim-
lerin varoldugunu saptamistir.

Ozel Siniflarin Kapatilmasi Kacinilmazdir

Uzmanlar arastirmaya dayanarak egitim politikalari
icin bu sonuca varmislardir. “Sosyal agidan magdur ¢ocuk
ve genclerin 6grenim engelli 6zel siniflara sevk edilmesi
firsat esitligini onlemektedir. Firsat esitsizligine tabi cocuk
ve genclerin 6grenim engelli olarak damgalanmalari, sos-
yal magduriyet olgusunun lzerini kapatmaktadir. Bu dam-

Dr. Brigitte SCHUMANN

galama on yillar boyunca &zel siniflarin ve mesleki se¢-
meciligin s6ziimona bilimsel gerekgesini sunmaya hizmet
etmistir.”

Alman Egitim Politikasi Tutumunu Degistirmelidir

Su ana kadar Federal Eyaletlerin blyiik ¢cogunlugu,
tiim Ozel destek durumlari icin genel okul sistemi kapsa-
minda icsellestirici (inklusiv) egitimin olanakli kiinmasinin
yani sira sonderschule sistemine de devam edilecegini bil-
dirmislerdir. Eyalet Egitim Bakanlari Konferansi’nin (KMK)
oOnerileri de i¢sellestirici egitimin verilecegi destek ortam-
larinin cogulculugundan hareket etmektedir. Ogrenme so-
runu yasayan cocuklarin ebeveynlerine, engelli ve engelli
olmayan ¢ocuklarin birlesik dersleri ile 6grenim engelliler
icin kurulmus sonderschuleler, simdiki adiyla 6grenim agir-
Ikl forderschuleler arasinda se¢im yapma olanagi taninmak
istenmektedir.

KMK bu sekilde BM Engelli Haklar S6zlesmesi‘ni ihlal
etmektedir. Bu sdzlesme, sonderschule sisteminin kaldiril-
masl icin acikca yapisal ve tasarisal dnlemleri ve engelli
cocuklarin genel okul sisteminde birlesik derse katiimaya
iliskin 6znel haklarinin taninmasini talep etmektedir. KMK
sonderschule sisteminin zararli sonuglarini ezici bir somut-
lukla kanitlayan kirk yillik yerli ve yabanci arastirmalar
hala dikkate almayi reddetmektedir.

Bu glincel arastirma karsisinda egitim politikasi, eger
gercek anlamda egitimde esitligi saglamayi amacliyor ve
salt bos vaatlerde bulunmak istemiyorsa, bu tutumunu

artik stirdiiremez. Ceviri: Die Gaste

Arastirma icin bkz: Michael Eckhard, Urs Haeberlin et al.: Langzeitwirkungen der schulischen Integration. Eine empirische Studie zur Bedeutung von Integrationserfahrungen in der Schulzeit fiir die soziale und berufliche

Situation. Bern 2011

cak 2012'nin son giinlerinde Al-

manya Bagbakani Uyum Dorugu'nu

tekrar topladi. 120 kisilik kurulda
Alman ve diger uyruklu ilgili kisiler, uzman-
lar bulunuyordu!

Ulusal Uyum Eylem Plani tartigildi ve
onaylandi. Planda bilinmedik yeni hicbir
sey yok. Bilinenlerin yinelenmesi, dncelik
siralamasi degisikligi gorinir glindem-
deydi. Gorlinmeyen yanindaysa, 10 ya-
banci kokenli isadaminin derin devlet ay-
mazhgi/goérmezliginde Yeni Nazi Yeralti
Orgltiince oldirilmesi ve “Almanya Ken-
dini Yok Ediyor” utancinin glindemden d(i-
strilmesi girisimi bulunuyordu. Tim bun-
lara karsin Almanca dil edinimi, 6rgiin
ogretim, meslek egitimi ve islendirmenin
6ne cikarilmasi yine de ¢cok dnemliydi. Bu-
giine degin bunlar biliniyordu ancak son
olarak daha bir vurgulanmasi olumluydu.

Soruna dogru tani konulmasi ¢6zi-
miin olmazsa olmaz ilk kosuludur. Bu do-
rukta bu tani dogru konmustur. Ancak ¢6-
ziimlemede var olan ciddi sorunlarin nasil
asilacag belirsizligini korumaktadir.

1. Cozlimii zorlastiran bir yapisal so-
run, federal diizeyde alinan kararlarin, yerel

Soylem/Eylem Ayrimciligi ve Uyum Sorunsali

olarak eyaletlerde nasil uygulanabilecegi-
dir. Egitim, 6gretim, islendirme agirlikli ola-
rak eyaletlerin yetki ve sorumlulugundadir.
Almanya’nin federal yonetim yapisi asil bu
ise entegre edilmelidir, ki bu merkezi genel
planlar, kararlar sonug getirici uygulama
alanlari bulabilsin. Bu saglanamazsa bu
plan ve kararlar da bir “iyi dilekler” belgesi
olarak kalmak durumundadir.

2. Asil dnemli olan ise, dil ediniminin,
okul 6gretiminin, meslek egitiminin ve is-
lendirmenin nasil gerceklestirilebileceginin
kararini dogru vermek, kaynaklarini ve yon-
temlerini belirleyerek uygulamaktir.

3. Dil edinimi en kolay, en iyi, en dog-
ru olarak cocuk yuvalarinda saglanabilir.
ikidilli cocuklarin hem anadillerini ve hem
de “Almanca Birinci Dil"lerini 3 yasindan
itibaren yuvalarda ve hazirlik siniflarinda
daha okula baslamadan dnce edinebilirler.
Almanca birinci dil olarak, 6gretilmek, 6g-
renilmek ve edinilmek zorunlulugu 6ne ¢I-
kar bu arada.

Bugiine degin, Almanya‘da dogan ya-
banci kékenli, ikidilli cocuklara, Almanca
ya yabanci dil, ya ikinci dil olarak dgretilme
yolu izlendi. Her iki yolda bu ¢ocuklari daha

bastan “Otekilestirerek” bu toplumun esit
bir bollim olarak gérmedi ve dil edinim-
lerini, 6gretimlerini, meslek egditimlerini
ikinci derece kararlar, yontemlerle gercek-
lestirme denemelerinde bulunuldu. Bunda
da basarisizlik daha bastan icsellestirildi.
Yasanan gercekler, bunca masrafa, emege,
zamana karsin stirekli uyum/uyumsuzluk
tartismalari, kurslari, uyum doruklar bunun
belgeselleridir. Diger kokenden insanlarin
ve onlarin ¢ocuklarinin bu toplumun esit
bireyleri kabul edilmeleri hem zihinsel/d-
stinsel ve hem de toplumsal/hukuksal alan-
larda gerceklesme siirecinin olumlu isle-
mesine ve sonuglanmasina baghdir. Onlarin
kendilerini bu toplumdan bireyler olarak
gormeleri ve goriilmeleri bu siireci kolay-
lastiracak iklimdir.

Almanca dil ediniminde yetkinlik an-
cak herkese koken ayrimi gézetmeden esit
“Birinci Dil Almanca” 6gretimiyle saglana-
bilir. Bunun kararini almak, kaynagini ayir-
mak, yollarini ve yéntemlerini dogru sec-
mek gerekir.

Somut olarak neler yapilmalidir?

1. U¢ yasindan itibaren tiim ¢ocuklar
icin yuvalarda yer acilmalidir.

Nihat ERCAN

2. Cocuk yuvalari ve tiim zorunlu 6g-
renim parasiz olmalidr.

3. Hazirlik siniflari cocuk yuvalariyla
uyarlanarak 6rgiin egitimin ilk bélimdi ola-
cak bicimde diizenlenmelidir.

4.Tam giin okullar yayginlastirilarak,
dil edinimi tlim derslerde desteklenmeli-
dir.

5. Anadili dersleri hem dil edinimi bii-
tlinselligi baglaminda ele alinarak ve hem
de toplumsal/kiiltiirel bir zenginlik olarak
gorilerek yaygin ve tiim okul ve siniflarda
kesintisiz okutulmalidir.

6. Meslek egitiminde diplomali/dip-
lomasiz ayrimi bir bicimde asilarak her
gence esit olanak saglanmalidir.

7. Islendirmede, koken ayrimi yapil-
madan, esit davranilarak kdkeni farkli in-
sanlarin da emekleri ve onurlariyla yasaya-
bilecekleri ortam kosullari hazirlanmalidir.
Yalniz 6zel sektorde degil, kamusal alanda
da islendirme de hakc¢a olunmalidir.

Soylemde ve eylemde ayrimcilik
varsa, ne cesit, cesit uyum kurullariyla ve
ne de sayisi belirsiz uyum doruklariyla
uyum/entegrasyon saglanamaz.
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Cesuryurek Joachim (mi)?

Mehmet KILIC VYesiller Federal Milletvekili

Biy(ik Consensus

Joachim Gauck

24 Ocak 1940'ta Rostock'ta
dogdu.

1951'de denizci babasi, kim-
ligi belirsiz iki kisi tarafindan ka-
cinldu. iki yil sonra, babasinin Si-
birya'ya calisma  kampina
gotirildugi ogrenildi. Babasi,
1955 yilinda ailesinin yanina
dondd.

Gauck 1965 yilinda Rostock
ilahiyat Fakiiltesinden mezun
oldu. 1989-90 yillarinda Mecklen-
burg Eyaleti'nde dinsel ve siyasal
protesto hareketini 6rgitledi. Bi-
ylk mitinglerin ardindan gercek-
lesen haftalik ibadetlere bagkanlik
yapti.

3 Ekim 1990'da Cumhurbas-
kani Richard von Weizsécker ve
Basbakan Helmut Kohl tarafindan
Eski Dogu Almanya Devlet Gu-
venlik Servisi Kayitlari Dairesi Fe-
deral Komiseri gorevine getirildi.
Bu daire tarihe “Gauck Dairesi”
olarak gecti.

9 Kasim 1999 giinii Berlin Du-
vari'nin onuncu yikim yilinda Mic-
hail Gorbatschow, George W.
Bush, Gerhard Schroder, Helmut
Kohl ve Wolfgang Thierse ile bir-
likte konusma yapti.

“Gauck Dairesi"nden ayrildik-
tan sonra bircok gorevde bulunan
Gauck, 2010 cumhurbagkanhg:
secimlerinde SPD ve Yesiller Par-
tisi tarafindan aday gdsterilmis,
fakat 494 oyla Christian Wulff kar-
sisinda secimleri kaybetmisti.

Sayin Joachim Gauck konusmalariyla
baskalarini etkilemekte oldukca basarili.
Ama soylediklerine daha dikkatlice bakil-
diginda, glicliinlin yaninda saf tutup gli¢-
slize tepeden baktigini fark edebiliyorsu-
nuz.

Bundan iki sene 6nce kadar Sayin Ga-
uck Yesiller Partisi’nin Meclis Grubu’'nda
Sosyal Demokrat Parti ile ortak adayimiz
olarak kendini tanitirken yaptigi konusma-
dan o kadar etkilenmistim ki gozlerim dol-
mustu. Konugsmasinda bir¢ok konunun ya-
nisira gocmenlere de deginmis, artik top-
lumun bir parcasi olarak kabul edilmeleri
gerektigini ifade etmisti. Gauck go¢cmen-
lerin artik irk¢i saldirlarin hedefi olmaktan
ctkmalari gerektiginin altini ¢izmisti. Ko-
nusmanin ardindan ona, secilmese bile
kalplerin cumhurbaskani olacagini soyle-
mistim.

Secimleri kaybetmesinin ardindan Jo-
achim Gauck ismi glindemde yer almaya
devam etti. Kamuoyunda tartisilan konu-
larda Joachim Gauck’un géruslerine sik sik
basvuruldu.

Ornegin Thilo Sarrazin'i aciklamalari-
nin cesaretinden dolay1 6vdii' ve Sarrazin'-
in toplumda yasanan bir sorun hakkinda
siyasetten ¢ok daha acik sekilde konusa-
bildigini soyledi.

Neue Ziircher Zeitung gazetesinde ya-
yinlanan bir réportajinda ise yabancilik,
diismanliklar ve birarada yasam konularina
degindi. Yabancilasma kavramini kullanan
Gauck, bu kavrami Almanya'da ayip sayil-
digini bilmesine ragmen bilingli olarak ter-
cih ettigini de belirtti.? Sectigi jargon sag
popdilist bir siyasetcinin agzina yakisabilir,
ancak bir cumhurbaskani adayina hig ya-
kisik almadi dogrusu.

! “Gauck attestiert Sarrazin Mut”, Tagesspiegel
30. Aralik 2010.

2 Joachim Gauck'un NZZ ile roportaji 10. Ekim
2010, http://tinyurl.com/7uckfsz

Joachim Gauck bu
aciklamalari yaparken Sar-
razin tartismasi giindemi
kasip kavuruyordu ve goc¢-
menler toplumda savun-
masiz durumdaydilar. iste
tam bu sirada bir de Joac-
him Gauck tarafindan he-
def alindilar.

Sayin Gauck sectigi
kelimelerin 6zellikle o do-
nemde nasil bir etki yara-
tacaginin pek tabii ki far-
kindaydi. Ama o glicliiniin
yaninda yer almay: tercih
etti. Clink{i Gauck icin co-
gunlugun yaninda yer al-
mak 6nemliydi. Iste bu po-
pilizm demek.

Cesaret, gli¢stizlin ya-
ninda yer almakta israr et-
mek ve gerekirse bu ne-
denle dezavantajli konum-
da yer almayi goze alabilmektir. Sarrazin'in
cesarete ihtiyaci mi var? Thilo Sarrazin sozii
edilen aciklamalarindan aylar 6nce de, ¢o-
cugunu tek basina yetistirmek icin hayat
mucadelesi veren bircok annenin arala-
rinda bulundugu, Hartz 4 (issizlik yardimi)
alanlara karsi kiskirtici agiklamalarda bu-
lunmustu. Giderek artan 1sinma masrafla-
rindan yakinacaklarina tizerlerine kalin bir
kazak daha giysinler, demisti Sarrazin.

Thilo Sarrazin hicbir elestiriye veya
midahaleye maruz kalmadan yillarca Miis-
[imanlar hakkinda ileri geri konustu, ta ki
0zglin bir, Yahudi-Geni'nin varligini dile ge-
tirene kadar. Bunun icin mi cesarete ihtiyaci
var Sarrazin'in? Arkasinda yiiksek tirajli ga-
zeteler bulunan Sarrazin hangi olumsuz so-
nuctan ¢ekinsin ki? Hatta kendisi Merkez
Bankasi'nin Yonetim Kurulu'ndan ayrilirken
pazarlik ederek emekli maasini 9.000'den
10.000 Euro'ya yikselttirdi. Irk¢i tezlerinin
yer aldigi kitap ise 1,5 milyondan fazla satis
yapti.

Joachim Gauck, Sayin Sarrazin'den
go¢ konusunun agikca tartisilmasini sag-
ladidi icin dvgliyle bahsederek siyasetin de
Sarrazin'in kitabinin basarisindan ders al-
masini belirtti.

Ben Almanya'ya 1990 yilinin Nisan
ayinda geldim ve tipki Sayin Gauck gibi 21
yildir Federal Almanya Cumhuriyeti'nde ya-
styorum. Dolayisiyla birlesik Almanya’nin
gelisimini 21 yildir birlikte gozlemliyoruz.
Sorarim kendisine, bu siire zarfinda ne za-
man goc Ulzerine tartismadik? Sirf acikca
degil ayni zamanda atesli ve irk¢i bir bi-
cimde tartismadik mi? “Tekne doldu” slo-
ganlar dillendirilirken goci tartistik. Ya-
bancilasma belagati glindemi isgal eder-
ken goci tartistik. 1991 yilinin basinda ki-
sitlayici Yabancilar Yasasi yirirlige girdi-
ginde goc tartistik. Rostock-Lichterhagen
ve Hoyerswerda'da kitlelerin alkislariyla
miilteci evlerini atese verdiklerinde de gogii

tartistik. MolIn ve Solingen'de gé¢gmenlerin
diri diri yakilmalarinin éncesinde de gocii
tartismistik.

Ote yandan gé¢menlerin Almanya'da
secim kampanyasina alet edilmedikleri tek
bir se¢cim hatirlamiyorum. Almanya'da be-
lediye, eyalet, federal ve Avrupa secimleri
gozonine alindiginda secim kampanyasi
konusunda kitlik olmadigi anlasilir. 2007
yilinda yurtdisinda yasayan eslerin birlesi-
minin kisitlanmasi dolayisiyla, 2009 ve 2010
yillarinda da zorla evlilikler baglaminda
gocu tartistik.

Eger Sayin Gauck, Thilo Sarrazin'in ki-
tabi araciligiyla nicedir gereksinim duyulan
bir tartismayi —cesaretle— baglattigini iddia
ediyorsa, bugiine kadar ayda yasiyor de-
mektir. Yoksa bugiine kadar yapilan tartis-
malari yeterince irk¢t mi bulmadi?

Irk¢1 bir terdr hiicresi 13 yil boyunca
tim (Qlkeyi kans karis gezip dokuzu goc-
men, biri polis olmak tizere 10 kisiyi katletti.
Kasim 2011'de bu olaylar ortaya ¢iktiginda
da gé¢menlerin toplumumuzdaki yerini
tartismaya actik. Sayin Gauck Nazi teror
hiicresinin kurbanlari icin diizenlenecek
anma etkinligine de karsiydi. Bu tarz bir et-
kinlik yerine baska bir sey yapilmasi yanli-
siyd1. Bir etkinlik digerine engel degil ki.
Nihayetinde cumhurbaskani adayi sifatiyla
anma toplantisinda yer aldi. Hatta etkinli-
gin sonunda Tiirkiye Blykelciligi'nde kur-
banlarin aileleri icin verilen davete yetis-
mek icin acele etti. Orada da duygusal bir
konusma yapti. Kurbanlarin aileleri konus-
mayi kerhen alkisladilar. O kiiltlire asina
biri olarak kimin ne zaman sirf nezaketen
alkislandigini anlamam zor olmadi.

Sadece gocle ve gogmenlerle ilgili ko-
nularda degil bircok baska konuda da Ga-
uck ayni tutumu sergiledi. isgal (Occupy)-
Hareketi'ne iliskin herkesin kendine ait bir
gorisi vardir, siiphesiz. Ancak bu hareketi
“ahmakc¢a” ya da “tarifsiz” olarak nitelemis
olmasi, Sayin Gauck’un burada da gligli-
nlin goziine girmeye calistigini ortaya ko-
yuyor.

Joachim Gauck bilgilerin saklanmasini
sakincali bulan kimseleri de isterik’ olarak
nitelendirmisti. Kisa bir siire 6nce Federal
Anayasa Mahkemesi, operatdrlerin bilgileri
Gizli Servise veremeyecegine karar verdi.
Sayin Gauck’un goziinde simdi Anayasa
Mahkemesi yargiclari da mi isterik”?

“Gergek”bir insan haklar savunucusu-
nun vatandaslarin gozetleyici bir devletten
endise duymalarina katilmasa bile onlar
en azindan anlayisla karsilamasi beklenir;
hakaret etmesi degil. Sayin Gauck bu ko-
nuda da gucliiniin saflarinda yerini aldi.

Ulkemiz ve hepimiz icin onursal bir
otorite olmasi gereken cumhurbaskaninin
kararsiz kaldiginda zayifin yaninda yer ala-
bilmeyi goze almasi gerekir. Sayin Gauck
simdiye kadar bunun tam zitti bir tavir iz-
ledi.
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Ece Temelkuran:“Kayda Geg¢sin”
clinku; bu zamanlar, o zamanlar...

-]
w0
E “Umut pek gliven duydugum bir sézciik degil, ben inadi tercih ederim. Umudum yok olsa bile inadim var.
> insanin, yine de, her seye ragmen iyi olabilecegine, bu iilkenin icinde, déviildiikce icinin cok derinine kagmis bir
%‘ iyilik tohumu olduguna dair bir inat¢i imanim var. Benim de, benim gibilerin de bu (lkeye dahil oldugunu
O soylemek, sonra yeniden sdylemek icin saglam tutmaya calistigim bir inadim var. Biz variz. Yani biz de variz..”
o Ece Temelkuran, kayitlari cok titiz tutulmasi gereken zamanlardan bildiriyor bu kitapta. Son iki yillik tarihine |_| F [ |:| ,'| |; |
S o titizlikle bakiyor. Artik yazamaz hale getirilmenin, kaginilmaz bir keskinlesmenin tarihine yani. HE B KA KL
= KAYDA GECSIN
X Kayda Gegsin :
Everest Yayinlari %
istanbul, Subat 2012
336 sayfa

“Diin bana birisi soyle bir sey yazmis,
internette.’Ey Ece Temelkuran, evlat olsan se-
vilmezsin yine’ (Bu Ingeborg Bachmann'in la-
fin ben bugiine kadar hep anladigimi zan-
nederdim. Cok da yanlis anlasiimis bir laf
oldugunu sonradan okumalarim da diisiin-
diirdii bana, ama ben bugiin gercekten o lafi
idrak ettigimi diisiiniiyorum. Evlat olsan se-
vilmezsin demek bir insanin artik insanlktan
epey uzaklastigini gosterir. Tanimadigin bir
insana bu kadar mahrem, bu kadar acitici bir
yerden saldirmak bu saldiryr da kamusal bir
alanda yapmak ve bundan utanmamak, bu-
nun ne kadar ahlaksizca bir sey oldugunu id-
rak icinde olmamak... Bunu ben fasizmden
baska bir seyle agiklayamiyorum. Eger tabii
ayrica kisisel terbiyesizlikle agiklanmayacaksa.
Bu vahset ihtiyaci ancak bdyle aciklanabilir.

Bir kisi, iki kisi degil, bilmem kac kisi hep bir-
likte yapiyorsa bunu, iktidari savunan gaze-
teciler sirf iktidari savunmak adina hep bir-
likte yapiyorsa bunu, kendi meslektaslarina
bu kadar saldiriyorlarsa issiz kalmis veya tu-
tuklu bir meslektaslarina bu ancak boyle agik-
lanir. Canavarlasti insanlar. Urkiitiicii buluyo-
rum bunu. Ve insanlik tarihinde en trkitiici
sey fasizm oldugu icin bu urkuttictligiin an-
cak onunla aciklanabilecegini dustintyorum.

Onsézde bir sey sdyledim. Fasizm bize
dogru yaklasirken hicbir zaman yeterli me-
safede tespit edilememistir. Biz onu dene-
yimledigimizde ¢ok gec olacak zaten. Birincisi
bu. ikincisi, sosyalizmin ve fagizmin en temel
felsefi farki sudur insana dair. Sosyalizm in-
sanin 6zde iyi bir sey oldugunu diisiinir ve
bu iyiligi desteklemek lizere s6z soyler. Fasizm

de insanin 6zde kéti oldugunu diistindir ve
bu kotlltgu costurur. Bu kétiiliik tizerinden
dusinir. O ylizden koticl bir seydir fagizm.
insanin &ziinde hem iyilik hem kétiliik vardr.
Nereye vurgu yaparsaniz orasi daha c¢ok or-
taya ¢ikar, 6ne ¢ikar. Bizinsanin iyi oldugunu
dislindiigiimiizigin, iyi olabilecegini diistin-
diigiimiz icin sosyalistiz, demokratik sosya-
listiz. En temelde ben dyleyim. Hala da bu
inada sahip ¢ikmanin sadece ideolojik degil,
ahlaki bir mesele oldugunu da diistintiyorum.
Ben eger buglin, ‘evlat olsan sevilmezsin’ di-
yen insanlarla yasamak zorundaysam, ve bu
insanlarda hala ortaya cikarilmasi gereken
bir iyilik olabilecegini diistiniyorsam, boyle
bir inadim varsa sosyalist olmaktan baska bir
carem yok zaten. Demokratik sosyalizm ta-
bii..” (Ece Temelkuran)
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o8 Kelebek Ugmaya Hazir

Almanya'da bir ilk
olacak "Kelebek", kimi
zaman cocuklara evle-

rinde arkadaslik ede-
cek. Kimi zaman da
okullarda anadil ders-
lerinde 6grenciler 6g-
retmenleri esliginde
yayinimizi dinleyip,
icindeki konular tarti-
sacak ya da anne ba-
balar cocuklarrile bir-
likte yeni bilgiler
edinecek. Anadilin
oneminin kavranmasi
ve paralel toplum tar-
tismalarinin asiima-
sinda somut ve yapici
bir adim atabilmek ga-
yesi ile "KiRaKa Kele-
bek" 2 Mayis Car-
samba giiniinden
itibaren her Carsamba
saat 15.00'te WDR
studyolarindan goky-
zune kanat ¢irpacak.

WDR'den Turkge-Almanca Yeni Cocuk Programi

Tuba TUNCAK
(WDR Funkhaus Europa Turkge Servisi Editori)

"Gogmen ailelerin ¢cocuklarinin, anadil-
lerini iyi konugsmalari, Almanca 6grenmeleri-
nin dniinde bir engel degil, tam tersine farkli
bircok dili 6grenebilmeleriicin bir temel olus-
turur.” Dilbilimcilerin bu tespiti, goc tlkesi ol-
dugu bilinciile politika tireten tilkeler icin ola-
gan. Almanya'da ise bu bilincin hem ¢cogunluk
hem de g6¢men toplumunda yerlesmesi icin
daha zamana ihtiyag var gibi goriiniiyor. Ana-
dil derslerinin kimi zaman okul yonetimleri
tarafindan gereksiz goriildigi ya da bazi goc-
men ailelerin anadil dersine ¢ocuklarini yol-
lamak istemedigi gercedi yanyana duruyor.
Bu noktada toplumu ve yetkilileri bu fikri be-
nimseterek bilinclendirici cabalara gereksinim
duyuluyor. Diger yandan, Tiirkiye'den Alman-
ya'ya isglicii go¢liniin tzerinden 50 yildan
fazla zaman ge¢mesine ragmen topluma mal
olmus kisilerin Tiirkce 6zel adlarinin bile hala
Alman medyasinda dogru telaffuz edilmemesi
pek cogumuzu kizdiriyor.

Cocuklarin diizgtin Tiirkge 6grenebilme-
leriicin evde anadilin de konusulmasi, okulda
anadil dersi alinmasi kadar medyada da ana-
dilin saglam bir temel olusturdugu tespitinin
yansitilmasi gerekiyor. Bu arada Almanya'da
Turkce yayin yapan medya kuruluslari da ana-
dili dogru 6grenmenin ne kadar gerekli oldu-
gunu sik sik tekrarliyor. Ancak 6rnegin WDR'in
Turkge yayinlarinda bircok gencin kendilerini
¢ok rahat ifade edebilecek kadar anadiline ha-
kim olmadigina tanik oluyoruz. Sinirl sayida
Tiirkce ve Almanca kelimelerin ayni climle
icinde karistiriimasi, belki artik Almanya'nin
bir gercegi, ama genclere daha iyi bir gelecek
hazirlamanin anahtari degil.

iki dilin birbirine karistinimasinin nedeni
aslinda Tiirkce ile Almancaya hakim olmaktan,
dil ile oynayabilme becerisinden degil, genc-
lerin her iki dildeki kavram eksikliginden kay-
naklaniyor. Ustelik bu aliskanlik sadece okulda
edinilmiyor: Evde ¢ocuklar anne babalarindan
da "Bugiin Finanzamt'a gittim" ya da "Bana
bir Wasser getirir misin?" benzeri climleler
duyduklariicin ne Tiirkce ne de Almanca kav-
ramlar zihinlerine dogru yerlesiyor. Alman-
ya'da yetisen bircok Tiirk genci her iki dilde
de kendisini diizgiin bir sekilde ifade etme
giicligl cekiyor. Almanya'da 1964'ten beri
anadil yayini yapan WDR Funkhaus Europa
gectigimiz yillarda yayinlarinda actigi cocuk
kosesi ile bu ihtiyac biraz olsun gidermeye
calisiyordu. Ancak bu kdsenin siresi, cocuk
diinyasi ve egitimi konusundaki ¢ok cesitli so-
run ve yenilikleri islemeye imkan tanimiyordu.
Almanya'da Tiirkce yayin yapan medyada ise
uzun yillardir ana hedef kitlesi cocuklar olan,
didaktik bir tarzdan uzak, cocuklari eglendi-
rerek bilgilendirecek, onlara Tiirkgce haberler
verecek, dolayisi ile Tiirkcelerinin gelismesine
destek olacak bir programin eksikligi cekili-
yordu. Basta veliler ve 6gretmenler tarafindan
Kéln Radyosu ekibine bu yonde dilekler ileti-
liyordu. WDR'in Cocuk Yayinlari Servisi de 6zel-
likle cok sayida gé¢men ¢cocugunun 6grenim
gordugu ilkokullardan yaptiklari canli yayin-

larda, benzer bir deneyim elde etmisti.

WDR Funkhaus Europa'nin Tiirkce Servisi
ile WDR radyolarinin Cocuk Yayinlari Servisi,
simdi bu ihtiyaci gidermek icin "KiRaKa Kele-
bek" adli ortak bir cocuk yayinini hayata gegi-
riyor. Bu bir saatlik haftalik program, WDR'in
internet lizerinden yayin yapan cocuk kanali
KiRaKA (KinderRadioKanal) ve DAB+ adli yeni
yayin teknolojisine sahip radyolar tizerinden
dinlenebilecek. Yayin, en basta renkliligi, dola-
yist ile kiiltuirel cesitliligi vurgulamak amaciyla
“Kelebek” ismini tasiyor. Bunun yani sira hem
Turkiyeli ailelerin cocuklar hem de Alman ¢o-
cuklarr icin telaffuz kolayligi saglamasi da bu
ismin secilmesinde etkili oldu; zira WDR bu
yayini ile sadece cocuklara eglenerek temiz
Tirkce 6gretmeyi degil, ayni zamanda Alman
cocuklarina da Tirk kiltlrind tanitmayi
amachyor.

WDR Tiirkge Yayinlar Servisi olarak bu tiir
yayinlarin dnemine inaniyoruz. Zira Alman-
ya'da italyanca, Fransizca yada ingilizce, "Av-
rupa kiltiriiniin parcasi” olarak goriiliip bu
dillere ona gore deger bigilirken, Tiirkce zaman
zaman "Turkiye kokenli isci go¢cmenler ile ¢o-
cuklarinin kendi aralarinda konustuklari, ¢o-
gunluk toplumu tarafindan 6grenilmesine pek
de gerek olmayan bir kiiltliriin parcasi” olarak
goriluyor, yani Turkce ve Turk kiltirinin Al-
manya'da —sebepleri ¢cok cesitli- bir imaj so-
runu var. Bu sebeplerden biri, dnyargilar ve
bu dnyargilara sebep olan bilgisizlik, ilgisizlik.
Oysa ki okullarda elli yila yakin bir stiredir Al-
man ailelerin ¢ocuklari ile Turkiyeli ailelerin
cocuklari ayni sirada yanyana oturuyor. Yak-
lasik ti¢ milyon Tiirkiye kokenlinin yasadigr Al-
manya'da artik bu iki kiltir birbirinden ayri
degil, birlikte gelisiyor, doniistyor. Politikalara
yon veren siyasetciler ise kimi zaman bu siireci
geriden izliyor. Bu siirecte okul siralarina bile
yetiskinlerden 6grenilen ya da politikacilarin
séyleminden kaynaklanan 6nyargilarin yan-
sidigina tanik oluyoruz zaman zaman.

Birbirini tanimamaktan kaynaklanan kli-
selerin, 6nyargilarin dniine cocuk yasta gece-
bilmek, Alman ailelerin ¢ocuklarini sira arka-
daslarinin kiltdrd ile tanistirmak da "KiRaKa
Kelebek'in bir diger hedefi. Bu hedefe ulasmak
icin yayinda her hafta bir Alman ¢cocugun "Ne-
den Tiirk cocuklar biyiiklerinin elini 6piyor-
lar? Neden misafirlere kolonya tutuyorlar?"
benzeri sorularina da Tiirkiye toplumunun kii-
cik-biyiik temsilcilerine mikrofon uzatarak
Almanca olarak yanit aranacak.

"Kelebek", cocuklarin Almanya'daki ger-
cekliklerini dogru yansitmak, dolayist ile ken-
dilerini yayin ile 6zdeslestirebilmeleri disiin-
cesi ile Tiirkce agirhikli olsa da ikidilli ugacak.
Burada taviz vermeyecegimiz nokta ise iki dili
ayni ciimle icinde karistirip deforme etmemek
olacak. iki sunuculu yayinda cocuklara uygun
Tiirkce haber turu, hava durumu, glilmece ve
bilmece kdsesi, Almanya'da basarilari ile 6ne
¢tkmis Ginlu Tirkiye kokenlilerin, 6rnegin sa-
natcl, sporcu ya da politikacilarin portreleri,
cocuklarin kendi siradisi ugrasilarini tanittiklari
boltimler olacak. Cocuklar evde, okulda kar-
silastiklar sorunlar, akillarini sagliklari konu-
sunda mesgul eden konular hakkinda sorular
yoneltebilecek; bu sorulara uzmanlar araciligi
ile yanit aranacak. Okullardan, Tiirk¢e anadil
sinifi 8grencilerinin katihmi ile canh yayinlar
yapilacak.

Bunlarin yanisira her bdlimde Alman
sunucu, mikrofonu paylastigi sunucu arkada-
sindan Tiirkce 6grenecek, Turkiye kiltliring,
geleneklerini tanimaya calisacak. Bu bdliimle
amacimiz ise Tirkiye kiltlriniin de diger kiil-
turlerle esit dlizeyde bir kiltir oldugu ve bir-
birimizi ancak taniyarak anlayabilecegimiz
mesajini vermek. Amacimiz, "Kelebek" saye-
sinde, Tlrk cocuklarina anadillerini eglendi-
rerek 6gretmenin yani sira hem cogunluk kiil-
tuirinden hem de Tirkiye kiiltiiriinden birey-
lerin, cocuk yasta kdiltirel cesitliligi benimse-
meleri.

WDR'in bu modern anlayisla ve Alman-
ya'daki gercekligi yansitma amaciyla hazirla-
dig yeni cocuk yayinin ulasmak istedigi tek
hedef kitlesi ilkokul cagi cocuklari degil, ayni
zamanda bu ¢ocuklarin anne babalari. Velile-
rin de “KiRaKa Kelebek"i cocuklari ile birlikte
dinleyebilmeleri icin normalde Carsamba giin-
leri yayinlanan programin her Cumartesi de
tekrari olacak. "Kelebek", Carsamba ve Cumar-
tesi glinleri saat 15.00'te www.kiraka.de ad-
resinden dinlenebilecek. Almanya'da bir ilk
olacak "Kelebek", kimi zaman ¢ocuklara evle-
rinde arkadashk edecek. Kimi zaman da okul-
larda anadil derslerinde 6grenciler 6gretmen-
leri esliginde yayinimizi dinleyip, icindeki
konulari tartisacak ya da anne babalar cocuk-
larrile birlikte yeni bilgiler edinecek. Anadilin
oneminin kavranmasi ve paralel toplum tar-
tismalarinin agilmasinda somut ve yapici bir
adim atabilmek gayesi ile "KiRaKa Kelebek" 2
Mayis Carsamba giiniinden itibaren her Car-
samba saat 15.00'te WDR stlidyolarindan gok-
ylizline kanat cirpacak.



